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Uskrsno pismo bas za sve
Snjega i buducega SRETAN USKRS!
e FROHE OSTERN!

Dragi prijatelju,
radniée i trudbenice!

Zelim vam napisati uskrsno pismo.
Vama koji radite i trudite se daleko
od domovine.

Vama na svim radiliftima svijeta.

I htio bih da vama, bas vama, Uskrs ove
godine - i uvijek - bude sretan. [ to sre-
tan ne samo zbog lijepih uspomena ko-
je vas veZu s rodnim krajem i dragim
domom. I sretan ne samo zbog vjere ko-
juUskrs utemeljuje u nasu buducnost,
u nag vjeéni Zivot.

Hitio bih da vam u svjetlu Uskrsa bude
sretniji i smisleniji ba$ va svagdasnji
Fivot, vaSrad i trud...

Grobni kamen u temelju novog svijeta

Isus Krist nam se predstavlja kao gradi-
telj novoga i boljeg svijeta. Taj nowi i
bolji svijet bit e ujedno i BoZji svijet,
ali ba# stoga i - svijet tovjekov.
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LKamen koji odbacide graditelji, posta-
de kamen zaglavni”, pife u Matejevu
Evantelju (21,42).

Isus se sam ugradio u taj novi svijet -
svijet bolji i BoZji. Ugradio je svoj mla-
di Zivot, pun zanosa, svoj utiteljski po-
sa0... A nadasve, u taj je novi svijet
ugradio svoju muéenitku muku i smrt.
I svoje pobjedonosno uskrsnuce.

Isus Krist je na8 uéitelj. No on nam ne
porutuje s visoka svoj nauk. Da nas
pouti, kakonam je Zivjeti, onje sam po-
stao dionikom nasega Zivota. Da nam
pokaZe kako je Zivot vrijedan Zivota i
kakoje patnja vrijedna da se otrpi, on je
sam prihvatio naSe trpljenje i otrpio na-
Sumuku i smrt. Ponio je kriZ na svojim
ramenima i otrpio je i nau smrt, i na$
grob.

Otada znamoi kako nam je Zivjeti, i kako
nam je trpjeti, i kako nam je umrije-
ti.

Ali znamo jod i vise!

Smrt i grob nije na$ kraj!

Jer, on nije ostao u grobu, nego je treéi
dan pobjedonosno ustao iz groba.
Uskrsnuo je, da odsada zauvijek Zvi.
Da %ivi i tijelom i dufom ,u slavi Boga
Oca”, kako molimo u misnomu Slava.

Stare ga sitnoslike prikazuju kako usta-
jeiz groba inaramenima - kao pobjed-
nik smrti - odnosi razvaljena grobna
vrala.

Taj razvaljen grobni kamen Krist je
ugradio kao kamen temeljac usvoj novi
svijet. U novi svijet i BoZji i fovjekov, u
svijet nade velike buducnosti koju zo-
vemo ,Zivot vjetni®.

Grob je otada izgubio svoju beznad-
nost. Grob vise nije tamna i zavrSna
toka i kraj; grob je most u novi svijet. [
smrt vie nije posljednja pobjednica
nego samo ,,posljednji neprijatelj”, ka-
ko je zove sv. Pavao u Poslanici Korin-
¢anima (15,26). Od njegova Uskrsa,
smrt viie nije ,vjeéna” vec samo privre-
mena zhilja.

Jer, Isus ne slavi svoj Uskrs sam. On je
svladao smrt ne sam za se negoi za nas.
On je uskrsnuo kao ,prvijenac usnu-
lih”, kako piSe na istome mjestu sv. Pa-
vao (1 Kor 15,20). On svoju uskrsnu
pobjedu i svoj novi, neumrli Zivot hoée
da podijeli i s nama.

I tako je u svietlu Isusova Uskrsa nasa
konaéna buduénost puna nade i puna
svjetla. , Vjerujem u vjeéni Zivot” kli¢e-
mo svaki puta u svome Vjerovanju.

Vad svagda3nji rad u svjetlu Uskrsa

U svjetlu Uskrsa i nada svagda3njica -
testo tako siva i jednoliéna - postaje
puno sretnija i puno svetija.

Uskrs je blagdan jednom na godinu. No
on osvjetljuje sve daljnje dane i tjedne,
mjesece i godine.

Mi znamo dobro: temeljni je Kristov
zakon ljubav. Ljubav dvokrilna - pre-
ma Bogu i bliznjemu.

Sto vas je pokrenulo, $to vas je - rekli
bismo - natjeralo na ove vaSe pedal-
barske putove svijeta? MoZda ni sami
pravo ne znate odgovora. No niste pos-
li, vierujem, samo zato§to bi to bilamo-
da, §to su i drugi posli... Ili §to bi vam
kao mali bog bljeskala pred oéima nje-
matka marka. ..

Podli ste jer ste htjeli pobolj3ati svoj Zi-
vot. Krenuli ste jer ste htjeli podrZati i
unaprijediti Zivot svojih dragih i milih.

Pod kupolem ove cricve (erkva sv. groba)
nalazi se Kalvarija i grob Isusa Krista

Mo¥da su to bili roditelji, ponajéesce
Zena i djeca..., va§ dom... Podli ste u
svijet jer ste hijeli stvoriti potetni kapi-
tal da savijete obiteljsko gnijezdo. ..

Svesetozove - ljubav! Svejetoonalju-
bav prema bliZnjemu o kojoj govori
Evandelje. Ta sami znate, da ljubav nije
Jte tri slatke rijedi: Ja te volim”... Lju-
biti, onako pravo i odgovorno - to esto
znafi: rano ujutro u ponedjeljak zasu-
kati rukave i svojski se zaloZiti u cije-
lom radnom tjednu. ..

Cudan je toi éudesan proces: ljubav st-
vara energiju, energija se pretvara u
rad, rad u novac, novac opet u ljubav...
Da bi djeca imala kruha i ruba,... da
biste sagradili svoj dom..., da biste
osnovali obitelj...

1 tako se gradi novi i bolji svijet. I svijet
BoZji i svijet tovjekov. Jer gdje je prava
ljubav prema bliZnjima na djelu, ondje

je blizu i ljubav Bo¥ja. Nitko ne moZe
ljubiti Boga, pie sv. Ivan, ako ne ljubi
bliznjega...

MoZda cete sada upitati, aStotosveima
vezu s Uskrsom?

Istom u svjetlu Isusova Uskrsa jasnije
uvitamo da vrijedi zaloZiti se, da ima
smisla uvijek iznova poceti, poceti i
nastaviti zalaganjem oko napretka i
poboljsanja Zivota.

Zivot je zadaéa. I taj Zivot - Zivot na§
svagdasnji - ima vjetne perspektive.

I upravo nage svagdasnje zalaganje za
bolji Zivot svoj i svojih bliZnjih
ugraduje se kao materijal naega budu-
Cega, nafega novoga i BoZjega svijeta.

Izvrsno nas o tom poudavaju oci Dru-
gog vatikanskog koncila kada pidu o po-
vezanosti ljudskoga rada i zalaganja s
Uskrsom. U onome svijetu, pifu oni,
Lostat ée ljubavi njezina djela”. Sto god
smo ovdje iz ljubavi uginili, ima nepro-
laznu vrijednost. ,Sve plodove prirode
i nafega truda koje po Gospodinovoj
zapovijedi i u njegovu Duhu budemo
na zemlji razmnoZili, naci cemo posli-
je”, u buduéem Zivotu. Tako nauavaju
koncilski oci u dokumentu Radost i na-
da, br. 39.

Sretan ti Uskrs, radnite!

Volio bih da Uskrs provedete sa svoji-
ma!

Ali gdje god vas taj svijetao Dan Go-
spodnji zatede, znajte: ,Ovo je Dan ito
nam ga stvori Gospod! Kligimo i raduj-
mo se u njemu!”

Uskrs je prava zavrinica Velikoga Pet-
ka. Istina, Isusov put je put kriZa, put
patnje, put poraza. Ali Veliki Petak nije
Isusov posljednji dan! Taj put, istina,
vodi preko Golgote, ali se razrjeSava u
svijetlom uskrsnom jutru.

I nasa patnja, i na8 mukotrpni rad ima
testo sve oznake Velikoga Petka [suso-
va. No i nas éeka njegov Uskrs.

U toj nadi koracamo naprijed, nastojeéi
davetiovaj Zivotjedni drugima nagini-
mo i boljim i ljepSim.

Novi, BoZji svijet vec nastaje gdje god
se ljudi opredjeljuju za ljubav, za do-
brotu, za pradtanje ..., Da podrZe jedan
drugoga, da se raduju jedan dru-
gome... P. Bonavemura Duda
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O BLAGOSLOVU JELA NA USKRS

U hrvatskim je krajevima obiZaj da se
na ranim uskrsnim Misama blagoslivl-
je jelo. Sada to biva sve vife i u noéi, na
kraju vazmenog bdjenja. Ljudima je taj
obitaj drag, i u domovini i u iseljenisi-
vu. Koji mu je smisao?

Biti zajedno za stolom, istu hranu jesti i
piti - to je nesto ne samo ugodno i vri-
jedno vec i duboko ljudsko. To je i kri-
canski lijepo. Isus se rado druZio s ljudi-
ma dok su bili za stolom. Po Zidovskom
obiaju, on je, a za njim su njegovi apo-
stoli, po njima i stari kri¢ani nad hra-
nom izricali molitvuu obliku "blagoslo-
va'. Time nisu u prvom redu blagoslivi-
jalijelo, nego su rijeé blagoslova upuéi-
vali Bogu, Boga su slavili i hvalu mu ka-
zivali. Evo primjera iz najstarijih vre-
mena, iz zbirke ,Nauke apostolske”
(Didahe):

wZa razlomljeni kruh ovako iskazujte
hvalu:

Hvalu ti dajemo, O¢e na, za Fivot i spoz-
naju

koju si nam dao po Isusu, svome sluzi.
Tebi slava u vijeke. Amen.

Kao 3to ovaj razlomljeni kruh

bija%e rasprien po bregovima

a sabran posta jedan,

tako neka se i tvoja Crkva sabere

s krajeva zemlje u tvoje kraljevstvo.
Jer tvoja je slava i mo¢ u vijeke. Amen.”

U prvo se kricansko vrijeme na Misi
redovno blagoslivljalo jelo koje je bilo
namijenjeno zakuski poslije sastanka
na bogosluZju - za ,agape”, kako su za-
kusku nazivali. U istoénim se crkvama
taj obicaj safuvao do danas: blagoslov-
ljeni se kruh jo i danas dijeli prisutni-
ma poslije liturgije (zovu ga ’nafora’,
‘navora’ ili 'eulogij’).

Sliéno su se tokom godine, kako bi veés
prirodom dolazili, blagoslivljali novi
plodovi.

Razumije se da je takav obitaj osobito
vrijedio za Uskrs ili Vazam. Na sveéa-
noj Misi bdjenja u davnini se (neki mis-
li jof od apostolskog doba) blagoslivl-
jao med i mlijeko, §to bi se po pritesti
pomijeSano davalo piti novokrStenima,
moZda u ime podsjecaja da su po Kri-
stovim sakramentima (po krstu, krizmi
i pri€esti) i oni uli u ,Obeéanu zeml-
jn”

Vrlo je star o Uskrsu i obitaj blagosliv-
lianja mesa, osobito janjetova (vjero-
jatno opet u spomen Zidovskom ,vaz-
menom janjetu”),

Kao 5to znamo, kasnije se u Crkvi uvri-
jeZila korizmena pokora sa strogim po-
stom od Cetrdeset dana. Kroz to su vri-
jeme kri¢ani smjeli uzimati samo pos-
na i nemrsna jela, a to znagi kloniti se
mesa, sira, masla, jajaisliéno. Zato, kad
bi svanuo dan Vazma te bi i mrsna jela
smjela opet na stol, uveo se obi¢aj da ih
prije blagovanja ponesu u crkvu na bla-
goslov. Uz to bi na blagoslov nosili no-
ve plodove zemlje. U nasim je krajevi-
ma to prvenstveno bio luk i hren.

U Srednjem vijeku netko je ovako zapi-
sao: ,Toga svetog dana - tj. na Uskrs -
ne smijemo ni%ta jesti to ne bi od sve-
cenika bilo blagoslovljeno.”

Eto, duga je i neujednagena bila povi-
jest blagoslova jela na Uskrs. Obitaj
moZemo gajiti i danas, premda su prili-
ke u kojima Zivimo znatno drugaéije
nego ranije.

Onima koji do tog obifaja drze prepo-
ruéujemo kad blagoslovljeno jelo do-
nesu iz crkve i stave na stol u kuéi, prije
uZivanja nek izreknu hvalu Bogu. Tu
molitvu moZe predvoditi otac ili netko
stariji u stanu.

Evo prikladne molitve iz kricanske
davnine (potjete iz 3. stoljeéa kr¥éans-
ke ere):

wZahvaljujemo ti, BoZe, i prinosimo
ove prve plodove

koje si nam dao na uZivanje;

ti si zemlji naredio da ih

rodi,

ti si rekao da rastu fovjeku i svemn
Zivome

za hranu i radost.

Radi njih te slavimo, BoZe,

i zahvaljujemo za sva dobrotinstva
i razne plodove kojima oZivljujes
prirodu

po sluzi svome, Isusn Kristu,
Gospodinn nafemu:

po kojem ti je slava u vijeke
vjekova. Amen.”

U nagim bi prilikama dobro pristajala
i ova molitva:

w»Blagoslovljen da si, Gospodine,

BoZe svega svijeta:

od tvoje dareZljivosti primismo ovaj
kruh (ovo meso, jaja i plodove zemlje);

snagom Duha kojim je Krist od mrtvih
uskrsnuo

neka nam dar zemlje i rada ljudskih
rukn

uveda radost Fivota.

Blagoslovljen Bog u vijeke!”

I rvrdi _gastarbeiterski” kruh je sladak kad se bla-
gufe 5 blagoslovom Boiim

Uskrs nije blagdan sebiénih, nego BoZ-
joj ljubavi otvorenih ljudi. Uskrs je
blagdan ljudske radosti i solidarnosti,
dan kad kri¢ani moraju misliti na one
kojima je teZe nego njima: na bolesne,
osamljenje i siromasnije. U naim prili-
kama, napose u iseljeniitvu, preporu-
¢eno je znak paZnje iskazati onima,
moZda iz kruga poznatih, kojima bi bilo
drago kad bismo im poslali nesto od
svoga. To vrijedi narofito za one koji
blagdane provode u tuzi i Zalosti ili u
bolnici. Citamo u Starom zavjetu (u kn-
jizi Nehemijinoj 8, 2-10) kad se slavio
dan obnove Saveza, kao obnovljeni Va-
zam, da je narodu savjetovano: ,,Ovoje
dan posveéen Bogu vaemu, Ne tuguj-
te! Potite i jedite i poSaljite dio onima
koji nemaju nista pripremljeno, jer ovo
Je dan posvecen Gospodinu... Radost
Gospodnja va3a je jakost!”

I u to ime: radostan Uskrs svima!
Anton Benvin (Rifeka)

Tada mu pristupi napasnik i rete: ,Ako | je: 'Ne Zivi tovjek samo o kruhu, nego o
si zaista Sin BoZji, naredi da ovo kamen- | svakoj rijeti koja izlazi iz usta BoZjih'.”
je postane kruh.” Isus odvrati: ,,Pisano

Mt 4, 3-4
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Tragom kricanske godine i kalendara (1)

Sveti Matija - led razbija!/Ove ga godine
nije bome razbio ni on. Zaglo se vec bi-
lo u korizmu, a po livadama ni traga ra-
di¢ima i bukvici, Zutenici i vugjoj stopi-
ci, da se Eovjek pogosti prvim darovima
prirode BoZje na izmaku zime koja se
ove godine otegla, $tonorijeé, kao ,hris-
cansko vjerovanje’. Nije kriv sv. Matija
kojemu je blagdan padao na 24. veljace
ili dan kasnije, ako je godina prijestup-
na. Sada se slavi 14. svibnja.

Na hebrejskom ime mu znati ,dar BoZ-
ji’. Kockom je izabran medu dvanae-
storicu apostola nakon Judina otpad-
nitva, o éemu izvjedéuju Djela apo-
stolska (1,20). Prema predaji propovi-
jedao je Evandelje u Judeji i u Etiopiji.
Umro je mufenitkom smréu tako da su
ga najprije kamenovali, a zatim mu
bradvom odrubili glavu. Relikvije mu
se nalaze u Trieru | Padovi, a odatle mu
se Sirio i kult. Slika se u prizoru njegova
izbora kockom. Zbog bradve, zastitnik
je tesara. U svim hrvatskim zemljama
imena Mate, Mato, Matej, Mata, Ma-
tan, su vrlo Eesta, a tefko je naéi crkvu
posvecenu sv, Matiji! (Ljetopisac osob-
no ne zna ni za jednu, pa ako mu netko
javi da ipak ima, bit ¢e mu zahvalan),

Na Cistu srijedu ili Pepelnicu (4. oZuj-
ka), zapotinje korizma. Tada se stavlja
pepeo na tjeme vjernika i tako oznaga-
va pokorni¢ka narav korizmenog vre-
mena. To je znak pokore i obratenja:
.Spomeni se, éovjete, dasiprahida ¢es
se u prah vratiti!” Koje li opomene da je
Zivot ljudski kratkotrajan... Za tu se
prigodu uzima pepeo spaljenih masli-
novih grana od predhodne Cvjetnice.

WNaziv korizma dolazi od Eetrdesetnice
(na latinskom: quadragesima), Sto ce
reéi fetrdeset dana pokore koji sluZe
kao priprava za Uskrs. U ranokricansko
doba u to su vrijeme pripravmoici za kr-
ftenje primali zadnje pouke i bili
podvrgavani ispitima da se vidi jesu li
prikladni za taj sakramenat. U danasn-
jem gradskom i industrijskom svijetu,
korizma se i ne vidi, za razliku od nasih
sela i varosica diljem Hrvatske. Aliiu
velikom svijetu potrebno je u koriz-
meno vrijeme biti skruden i razmisljati
o svrsi Zivota jate nego u koje drugo
doba. Korizma vodi ususret - nadi: kad
covjek stigne na kraj noci, naci ce zoru.
Ako ide na kraj svijeta, naci ¢e tragove
Boga, a ako zaroni u dubinu vlastite du-
e, naci ce samoga Boga i - sebe.

Od Matije do Uskrsa

U oZujku se (14. 11T} medu ostalim sve-
cima i sveticama BoZjim, slavi sv. Ma-
tilda, kraljica Germanije. Umrla je 968.
godine, godinu dana prije smrti Mihaj-
la Krefimira II, muZa kraljice Jelene,
koje je sagradila prvu hrvatsku mari-
jansku crkvu sv. Marije od Otoka u Soli-
nu., Ime Matilda éesto se srece i kod Hr-
vata. Tri dana kasnije slavi se sv. Patrik,
apostol Irske, umro 464.g. Sada se to
ime sve feice susrece i u Hrvata. Blag-
dan sv. Josipa je 19, ofujka, a nekada je
bio ,zapovjedni blagdan’, §to ce reci da
se nije radilo i da se islo na Misu.
Josip je jako radireno ime kako kod Hr-
vata tako i kod svih drughi kricanskih
naroda. Postoji biblijski Josip koga su
braéa prodala u Egipat, u ropstvo, a on
ih kasnije, kad je postao upravitelj fa-
raonove Zitnice, spasio od gladi, Ali,
ovdje je rije¢ o zaruéniku B. D. Marije,
stolaru. Na slikama sv. Josip &esto drii
procvjetali §tap i stavlja Bogorodici pr-
sten na prstenjak. Prica veli da je veliki
svetenik pozvao sve mladice, potomke
Davidove, da prinesu svoj Stap na oltar
u Hramu. Kome Stap bude procvje-
tao, postat ée zaruénik Marijin. Josipov
itap ¢udesno procvjeta, a nad cvatom
zalepria golubica Duha Svetoga.

Na 25. oZujka pada veliki blagdan Bla-
govijesti kojeg se dandanas mnogi ni ne
sjete... Po uéenju crkvenih otaca, bla-
govijest ili navjeStenje je Cas zateca
Isusova; to je kljuéni trenutak utjelovl-
jenja Krista kao Sina BoZjega. U Ja-
kovljevu pismu stoji: ,Jednog dana uze
Marija vré, izifle da zagrabi vode i, gle,
zatu glas koji jos rete: . Zdravo, milosti
puna, Gospodin je s tobom, blagoslovl-
jena si medu Zenama.” Taj prizor je na-
dahnuo legije umjetnika, jos od najra-
nijeg kritanstva iz katakomba. U Hr-
vatskoj, najstarija umjetnina o Blagovi-
jesti je mozaik iz VI. stoljeéa u Poredu.
Jedno od najljepsih Navjestenja u Hr-
vatskoj dugujemo Nikoli BoZidarevicu
iz1511., kod dominikanaca u Dubrovni-
ku. Na svim slikama izmedu Marije i
Gabrijela stoji cvijet za koji je sv. Ber-
nard rekao: .Cvijet (tj. Krist),htio je da
bude roden od cvijeta (tj. Djevice), u
cvijetu (1j. Nazaretu, $tona hebrejskom
znadi: cvijet), u vrijeme cvijeta (tj. u
proljece).”

Ove godine, toéno uoéi Cvjetnice, pada
blagdan sv. Stanislava, krakovskog bis-
kupa i mulenika (1076.g.), zastitnika

Poljske. Kod nas je u to vrijeme vladao
kralj Dmitar Zvonimir. Usred Velikog
tjedna (15. III), blagdan je sv. Anastazi-
je, poznate u Zadru kao sv. Stesija. Ona
jesrijemskamuéenicau doba Diokleci-
jana (304.). Godine 804. njezine je re-
likvije dobio zadarski biskup sv. Donat
od cara Nicefora L., u znak izmirenja
Zadra i Bizanta, pohranio ih u crkvu sv,
Petra, koja se otada naziva sv. StoSija.
Anastazija je pratila sv. Krizogona, ta-
kodler mudéenika, kojeg crkva u Zadru
naziva sv. Krfevan. Spaljena je na lo-
maéi. Grei je nazivaju ,pharmakoly-
tria’, jer je balzamirala tjelesa mugeni-
ka, a Slaveni je zovu uzoresitelfnica, veé
prema tome oslobatta li od otrova ili
uza.

Karedrala sv. Stofife u Zadru (13. 5t.)

Cvjetnicom podinje Veliki tiedan, od la-
tinskog Hebdomada sancta. Tada se u
liturgiji slavi spomen posljednjih dana
Kristova Zivota na zemlji, spomen nje-
gove smrti i uskrsnuéa. Cvjetnica, od
latinskog Dominica in palmis, obilje-
Fava Kristov ulazak u Jeruzalem. Na
slikama, Krist jaSe na bijeloj magarici
pred gradskim vratima, za njim hodaju
apostoli, a djecaci prostiru pred njim
haljine po putu, nose palmine grane u
ruci, trgaju i bacaju na put grane i cvije-
¢e. Po evantfelistima: ,A narod Sto je
i%ao pred njima i za njim klicaSe: Hosa-
na sinu Davidovu! Blagoslovljen koji

dolaziuime Gospodnje! Hosana u visi-
ni!”

To je bilo u nedjelju, a vec iduéeg tjed-
na je Muka Kristova, koju je najiscrpni-
je opisao sv. Matej. Posljednja vecera
se obavlja u fetvrtak. Tu su vaZna dva
dogattaja: (1) Krist je nagovijestio da ¢e
2a jedan od apostola izdati, a izdajnik
¢e s njim umofiti ruku v zdjelu. (2)
Krist je pricestio apostole i time usta-
novio sakramenat euharistije i svece-
nitkog reda. Sutradan, na Veliki petak
Krista mufe i razapinju na kriZ koji je
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postao simbolom kricanstva. Na slika-
ma raspeca Cesto se pojavljuje masla-
tak (gorka trava, Zutenica).

Krist je bio raspet u petak 13. dana Zi-
dovskog mjeseca nisan, a uskrsnuo je
prvi dan po suboti, 15 nisana. KrS¢anski
blagdan Uskrsa, koji zamjenjuje Zi-
dovsku Pashu, isprva se slavio 14. nisa-
na, ali se ubrzo zatim poéinje slaviti u
nedjelju. To se odredilo po mjesedevu
sustavu tako da Uskrs pada u prvu
nedjelju iza ustapa nakon proljetnog,
jednaa’ ili ravnodnevice (ekvinokcij),
kad su dan i no¢ podjednaci. A to znadi
da Uskrs moZe biti izmedu 22. o¥ujka i
25. travnja. To je odredio sabor u Niceji
KL

Na Veliki cetvriak ujutro se posveéuje
Sveto ulje, a navecer je posebna misa
naspomen Posljednje vetere. Na Feliki
petakse obavlja posebna liturgija kriZa,
uz éitanje Muke posv. Ivanu. Na Veliku
subotu nema liturgije sve dok ne potnu
obredi uskrsnog bdjenja. Prvi dio tih
obreda posvecen je blagoslovu vatre u
kojem dominira uskrsna svijeca. U dru-
gom dijelu se ¢ita knjiga Postanka, pro-
roci, Evandelja i poslanice. U tre¢em
dijelu se obnavlja krsni zavjet uz uz bla-
goslov svete vode. 1 konaéno, euharisti-
ja.

Uskrsna &itanja zavriavaju Evandel-
jem po Mateju: Po suboti, u svanuce
prvog dana sedmice, doffofe Marija iz
Magdale i druga Marija da pregledaju
grob. Najedanput se zemlja silno potre-
se: andfeo Gospodnji side s neba, pri-
stupi te odmaknu kamen i sjede na nj.
Lice mu je sjalo kao munja, a odijelo
mu bijade bijelo kao snijeg. Od straha
pred njim zadrhtaSe straZari i postado-
Se kao mrtvi. A andeorete Zenama: Ne
bojte se! Znam da tra¥ite razapetog Isu-
sa. On nije ovdje! USKRSNUO JE
KAKO JE REKAQ!” Zajednicar lietopisac

Hiilt sich ein Fremdling bei dirin enerem
Lande auf, so diirft ihr ihn nicht bedriik-
ken. Wie ein Einheimischer von euch
selbst soll ench der Fremdling gelten,
der bei euch weilt; du sollst ihn lieben
wie dich selbst; denn ihr seid ja anch
Fremdlinge gewesen in Agypterland.
{Lev 19, 33-34)

Vazmena nedilja

Grantice moja, tamo priko mora
di zlatno sunce sije,

di sve se nebo smije,

di svu nan zemlju brani nasa
sedlasta gora,

da ti je srican Vazan,

bila dupla rumanija,

roZa najlipéa od svih,

brkasta mala Marija.

Ti ée$ danas pojti u crikvu, s facoli
hlibi i mesa,

za janca, turte i jaja pop ce
moliti stare slovinske beside,
tajne i mile beside,

ke tamo jo§ vide vride,

i vi éete znati da hi je éuja veliki Bog
iz nebesa.

U podne te biti na stolu jaja,
hlibi i janZe petenje,

vi cete slaviti svetac kad

Bog je uskrsa,

i sve Ce imati za vas

veliko sveto znamenje.

Ma kad se skupite tako na dan
najlipci u litu,

u svakoj hiZi za stolom

prazne kantride te stati,

prazna mista te biti domacih sini,
§Cér, sestar i brati,

ki su nikamo sami u maglu morali
pojti po svitu.

Kad tamo po rasutih seli na Yazan
miljare o&l suza zamuti,

uprite svi hi u nebo, vade oti

su Ciste i virne,

i molite &vrsto za pravdu i [jude

dobre i mirne,

Hrvatsko knjiZevno drutvo sv. Cirila i
Metoda objavilo je medavno knjigu
Rastrgani Fivoti koju je napisao nas mi-
sionar u Mosbachu vI&. Dragan Cutu-
ri¢. Naruduje se kod autora; D, Cuturié,
Allfelderweg 3, 6950 Mosbach /B, Ci-
jena 10.- DM,

FRANKFURT/M.

Sto zapravo znali integracija?
U posljednje vrijeme rijeé je integraci-
ja u ovoj zemlji u velikoj modi i cijeni.
Nu, Cini se, da se taj pojam razumijeva
samo jednostrano. Dobiva se dojam da
je ovom drudtvu jako stalo do toga da se
stranci, posebno njihova mlade#, §to
prije utope u ovu njemacku sredinu, da
se u njoj izgube ili da ih se drZi na rasto-
janju od njematkog Zivota. Koraka koji
idu za tim da se stranci ne otude svojoj
kulturi, svome narodu, sve je manje. O
nekom visekulturnom drustvu u Nje-
matkoj kao da ne moZe biti govora. Jer,
kako protumadciti éinjenicu da na mno-
gim frankfurtskim osnovnim $kolama
ima viSe od 60% djece stranaca? Gdje
sunjemacka djeca? Broj inozemnih os-
novnoikolaca u ovom gradu na Majni
satinjava 27,6% svih utenika osnovnih
§kola. Mettutim, u realnim $kolama oni
su zastupljeni samo s 8,8%, a na gimna-
zijama s 5,4%. Ne bi li u ovakvim sluta-
jevima bilo bolje rijef integraciju pre-
vesti s getoizacijom ili izolacijom?

Mate Balota

Bog ce vas éuti---

Manje poznate rijedi : Vazan = Uskrs od fak. "vazeti’
= nzefi; brkast = kovréast; raman = crven, rumen;
facol = ubrus; kantrida = stolica; hiia = knéa; mil-
jar = tisula;

Mate Balota, alias Mijo Mirkovié (1898 - 1963);
pievao e na istarskof Cakavitini, a pisao na Stokav-
ftini. Inafe je bio profesor ekonomije na zagre-
badkom sveudiliftu.
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Vjenceslav Novak -
nas pripovjedaé

1. Vet je davno reeno da je broj Nova-
kovih knjiZevnih sastavaka razliZite vr-
ste toliki da su se Zak vodile rasprave
koji je popis piséevih djela najpouzda-
niji. Medutim, Vjenceslav Novak bio je
jedan od onih koji su za svoga ¥ivota vo-
dili nemilosrdnu borbu sa Zivotnim ne-
dacama i koji su traZili kruh i prave koje
uvjetuje slobodan razvitak osobe. U
svojim djelima stvorio je Novak mnost-
vo tipova, obuhvatio je veliko podrudje
Zivota, prikazao je borbu i napore nagih
ljudi da saéuvaju svoju osobnost i slo-
bodu teznje za dobrotom, pravdom i
istinom.

Unatot obilnosti svoga rada Vj. Novak
Jje doZivio manje priznanja nego ijedan
njegov znatniji knjiZevni suvremenik.
A Novak je doista jedan od najzanimlji-
vijih pisaca naSeg realizma, najplodniji
pisac toga razdoblja. Jednom je K.85.
Balski rekao da je Novak dubok pisac
koji ga u mnogotemu nadvisuje. Cini
se, da Novaka treba staviti uz Kranjie-
vica, jer su mu djela pokli¢ za nedim
boljim, ljudskijm i pravednijim.

2. Mnoge pojedinosti iz Zivota Viences-
lava Novaka su zanimljive i pruZaju bo-
gatu gradu za Zivotopis bolesna Eovje-
ka, s velikom obitelji a malenom Einov-
nitkom plaéom. Od 1. rujna 1859. kada
je rodlen u Senju pa sve do smrti 20. ruj-
na 1905. u Zagrebu, Novak je morao is-
kusiti sve patnje i stradanja naih ljudi
u drugoj polovici XIX. stoljeca. Prilike
u kojima je Zivio bile su takve da Novak
nije pratio europskih knjiZevnosti niti
se uputio u filozofiju i druitvene zna-
nosti da bi mogao stvoriti cjelovit nazor
nasvijet. Unjegovu nazoruna Zivot kao
da su viSe odlutivali srce i slugajni doj-
movi lektire negoizgradteno stanoviste,
Medutim, Novak je mnogo radio, na-
predovaoi - uvijek évrsto vezan za nau
zemlju - bacao se u vrtlog zbivanja,
susretao je u Zivotnoj borbi uvijek jed-
nako nesretne ljude, sinove svoga Sen-
jaidjecuvelikih gradova u kojima zdra-
vi mom¢ici gube svoj ponos, zdravlje i
mladost, te se - u mnogim Novakovim
pripovijestima - vracaju moru i u zagrl-
jaju njegovih valova nalaze smirenje,
Vienceslav Novak iznosi grattu iz razli-
titih hrvatskih krajeva, ali poglavito iz
Senja i njegova zaleda; pristupa ljudi-
ma raznih zanimanja i uvj erenja; zani-
maju ga razliéiti problemi.

3. Novak je dublje i intenzivnije od dru-
gih pisaca doZivio usebisukob svietova
znatajan za njegovo doba i odgoj. U se-
bi je nosio tragiéni raspon umjetnika
Zednog ljepote i Govjeka kojega Fivot
lomi. Njegov roman Dva svijeta svjedo-
tanstvo je te borbe, tedke i nepomirlji-
ve. Ima tu stranica ispisanih krvlju sa-
moga pisca. Sukob mladoga i Euvstve-
nog, sposobnog tovjeka sa sredinom je
tezak. Tedka je drustvena istina koju
sredina izrite Amadeju: ,Tko nema
novaca za Skolu, neka ne tefi za go-
spodstvom™. A ipak - trebaiéi naprijed,
Zivjeti. Neshvaéen od sredine Amadej
vieruje da &e u mladoj Adelki naéi dusu
koja ga razumije (svi naime zaZelimo
ponekad umorni od Zivota nasloniti
glavu na toplo, meko krilo). Amadej je
medutim Euo: ,Zaboga - oprla se opet
Adelka - ima§ i sutra vremena da igra&,
razbudit ¢es dijete... A $to ée reéiljudi
da igra$ u to doba noéi...” - U borbi
dvaju svjetova Amadej propada.

Fiencesiav
Novak,
Pripovjedal
socijalne
pravde svoga
Vremena

Treba pripomenuti da je Novak nosiou
sebi duboku samilost prema odbage-
nim i nesretnim bi¢ima. Iz takva raspo-
loZenja izrasle su najljepde stranice No-
vakova rada. A poglavito kada je i Zivot
kidao i rufio sve snove i vjeru Novako-
vu u sre¢u pod kraj Zivotnog puta. To
potvrfuju stranice iz Posljednjih Sti-
pantica, Dva svijeta, Tita Dortia i pri-
povijesti Iz velegradskog podzemlja, U
glibi dr. - Novakje usvojim djelima na-
ginjao slikanju druitvenog Zivota. A
druitvo njegova doba bilo je puno lo-
mova, nemira, propasti starih plemiéa i
njihovih obitelji, osiroma$enja pojedi-
naca i staleZa. Zelio je Novak viSe od
drugih nadih pisaca obraditi problem
nasilnog prijelaza iz jednog stale?a u
drugi; muéni problem nadih mutnih
prilika u kojima je seljak bivao postup-
no gradaninom.

4. Novakova djela obiéno se raspo-
reduju u skupine. Medutim, dicba ne
uniftava bitno i znadajno u svima
njima: Novakovo stvaraladtvo i osobni
pecat,

Cetiri su velika podrutja koja je Novak
zahvatio u svojim djelima: Senj u XIX.
stoljecu, grad u podnoZju pPONosnog
Velebita, U djelima Pod Nehajem, Pa-
vao Segota, Posljednji Stipantiéi, Tito
Dorti¢ i dr. Novak toplo pie o gradiéu
pod Nehajem, ne skriva svoju ljubav
prema starim senjskim patricijima koji
propadaju, nepovratno gube svoj drust-
veni poloZaj i bolno skrivaju pred svije-
tom svoju nesreéu.

Drugu skupinu Novakovih djela éine
duZe ili krate pripovijesti u kojima je
zabiljeZio Zivot Podgorjai njegovih sta-
novnika: Podgorka, Pod prijekim su-
dom, Podgorske pripovijesti, Fitkalova
ispovijed i dr. U toj skupini svojih djela
Novak opisuje do tada u hrvatskoj knji-
Zevnosti nepoznati svijet, siromagan i
poseban u shvaéanju #ivota i drutva,
Sukob vlasti i bijede, po3tenja i nevije-
re, prosjadenja i sitosti. Prosja&kih ta-
pova je ondje neobiéno mnogo, a No-
vak nije izmiSljao svojih likova: susre-
tao ih je danomice.

Treci niz Novakovih djela sadriajno
je vezan za nade malograttanstvo i
gradanstvo. U djelima Nikola Baretié,
Zapreke, Dva svijeta, Tito Dorti¢ pisac
je zamijetio i upozorio na razorno i po-
gibeljno djelovanje tudinitine i grada
na ¢udorednost nadeg dobrog i jedno-
stavnog €ovjeka, zatim sukob bogatih i
teSke sirotinje. Bilo je miljenja da je
med u tim djelima Tito Dorti¢ jedno
od najiskrenijih u naoj knjizevnosti”, a
za Zapreke je napisano da su posluZile
za isticanje kritanskog socijalizma,

Zivot radnika, gladnih sveutili§taraca;
Zivot u vlaZnim i mratnim stanovima,
sufitavi bolesnici zabiljeZeni su u sku-
pini Novakovih djela: U glib, Sablasti,
Nezasitnost i bijeda, Iz velegradkog
podzemlja, Majstor Adam i dr. Jamag-
no je i Novaka Zivot umarao pa je ra-
zumljivo 3to je pod kraj svoga Zivota
prifao svijetu beskuénika, nezaposle-
nih i bolesnih radnika. U promatranju
Zivota poniZenih Novak je spoznao da
Je za bolesnu svagda3njicu njihovu naj-
veti krivac - siroma$tvo. Od ljubavi
prema sirotinji svoga rodnog kraja
uzburkano ljudsko srce Novakovo bilo
je puno samilosti prema nesretnim,
pregaZenim ljudima. Svijet odba&enih
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Hrvatska katoli¢ka obitelj

vu inozemstvu

Dragi moji pajdasi i pajdaSice! Bum po-
kusal napisati nekaj o nasim hrvatskim
obiteljima, a Vi reCite jesam vu pravu ili
nis. Situacija u pune slucajov je vrlo oz-
bilfna, mogli bi reéii kritiéna. Kak i sami
znate, puno nas je dosle prife deset i vife
let vu Njemaéku. Zakaj sme doli te je
sakomu jasne; jeden da bi traktora
kupil, drugi imel staru hiZicu pak je ftel
napraviti novy, trejti bil podstanar ftel
kupiti si novi stan, saki od nas doSel je vu
tudli svijet da bi nekaj napravil doma. No
niséi nije ni senjal da bu tak duge ostal
v tudlemu svijeru. Veéina mislila ostati
Je jedne dvije ili tri godinice, pak nazaj
doma k Zenici i djeciciili staromumame-
kuijapeku. Je, dragimaji pajdasi, nije re
tak glatke iile kak sme zamislili, neg
sme nakon leto, dvije, dapeljali za sobu
Zenicu, ili fenica muieka. Kad je i ,.su-
prufnjak” pajos ak i dela, planovi se na-
velike mijenjaju. Nedeme same traktora
meti ili stan kupiti, veé ofeme dvokatni-
cu, auteka, kamiona, oleme da hifa
kompletno bu namescena, kaj Vam ja se
zham kaj se ofeme.

Iz pofetka se je lijepe isle, kak se one ve-
li, kakti po loju. Zenica zaposlila se vu
[fabrike ili negde vu kuhinje, nije vaZne
kaj se dela, vaZne je da se dobre zasluzi.
Tak sme od kak je ,supruinjak” znami,
nakon dvife, tri godinice kupili: materi-
Jjalaza hificu, auteka, kaj bi z njim mogli
oipeljati domeka Cavle, drota, tapete i
drugoga materijala kaj treba pri zidanju
hifice. Djeéica su wvedini sluéajovostala
pri baki ili strini i i5li sme je pogledati
Jemput ili dvaput na ljete. A kaj ih nisme
pune pitali kak im ide skola, jeli ideju na
vieronauk i sv. Mejsu, kak imje pri baki-
ce ili strine, za te nije bile pune vremena.
Pofelieme saki mjesec sto ili dvijesto
Markic®, doneseme doma halfinic, hila-

fic, kaputekov, kaj im fali, a i hiZu dela-
me da nebuju vife trebali spati vu stare
podriine. Sake ljete hiia je rasla, rasla
su i dieéica, hiZa brie neg djecica. Za par
ljet s ponosom sme mogli pokazati, ne
hiZicu, meg dvokatnicu, napravijenu po
njemadkom plani.

Da se male vrneme unatrag, I.j. na one
prve tri, Cetiri godinice, kak sme dopeljali
fenice ili mufeke vu Njemaéku. Onda
smeimelijos osfeéaj za dragoga Bogeka,
svoj narod i Domovinu. I5li sme vu ned-
Jelju na sv. Mejsu, molili se dragomu Bo-
geky danam Euva i brani nasu dragu obi-
telj i nas same. Vu Zilami tekla nam je
nasa katoliéka vjera, kaj sme ju naslije-
dili od mameka i japeka. Je, ali ovaj za-
padni svijet poéel je polake, ali zate si-
gurne, wlaziti vu nase Zile i Zilice, pak
sme podeli zaboravijati Boga i Crivu.
Kak nisme steli zaostati za nafim suse-
dem Stijefem, u delanju hie, vu nedjelju
sme prali tanjure po restorani, izpisali
sme se z Cirkve, zakaj davati mjeseéne
(obadva éetrdeser marki) peneze uludo,
Cirkva ima penez, a hiZa kota pune.

I tak kad sme se napravili kaj je trebale
doma, poceli sme male ,misliti" i na se,
dosta sme se mudili svetkom i petkom,
treba male bolje poZivjeti. MuZek si ku-
pil par . Ancugov”, cipeloviostale garde-
robe, onak kak se ,§ika”. Zenica nije ite-
la (veé ak sme ravnopravni!) zaostati za
muzekom. ,Nakindurila” se i ona. Kupi-
la: garderobe, . stift" za vusta, lak za
nokte, | naravne, ofarbala se da nebu
gorsa od one Milojke kaj z nju dela. Kak
su hrvatski Govjek i Zena odrasli na zdra-
vomu luftu”, kad se male dotjeraju, nije
im teske najti Jfrojnda” ili frojndin”. I
tak su podeli naveler izlaziti van, ne sku-
pa, neg saki za se. Veli on Zenice jemput,
kaj misli da je jedina na svijetu, neg ga
pogledi kak jos dobre zgledi, i da se pre-
vei zdebljala, a te nije moderne. Je, ne da

otkrivao je Novak svima, neposredno i
toplo, kao lijenik koji s mnogo opreza
otkriva bolnu ranu potrebnu njege, lije-
¢enja do ozdravljenja.

5. Novakov rad je obilat. Drobio je svo-
je sposobnosti i rasipao ih je obilato pi-
§uéi tisuce stranica nade knjizevnosti.
U obradbi je zahvatio cjelokupni Zivot
jednog naraitaja koji se previjao u lo-
movima druge polovice XIX. stoljeca.
Cini se, da su najbolji ulomci Novako-
vih djela u kojima je najviSe svoj, pisani

uposljednjim godinama Zivota, kada je
i sam vodio borbu protiv smrti i bijede.

Vjenceslav Novak je pofao daleko od
mora, od svoga Senja, u svijet, u Zivot.
Zivio je u Zagrebu, 1 propatio je neo-
biéno mnogo te konano je u toj borbi
podlegao u svojoj 46. godini. Po tome
pripada onoj skupini naih ljudi koji su
zapoéinjali Zivot vise gladni nego siti, a
svriavali su ga bolesni od sudice ili Ziva-
ca, - Toje potresnaistinaonamaioNo-

vaku, nafem pripovjedacu.

se ni Zenica pod pete, nekomu se svidaju i
debele, ima njih par kaj na nju vec dulje
vremena trzaju”. Takje te potrajale jed-
ne izvjesne vrijeme, i kad su veé postali
preveé dosadni jen drugomu, nasli se na
sudu, na rastavi braka. Dvokatnicu nisu
mogli podijeliti, saki tvrdi da je vife ulo-
Zil vu nju. Ali na suduje trebale podijeliti
fetvoro, njihove jos navijek, maloljetne
djetice. Vec kad sme pri djecice, da vidi-
me kak su rasli doma, dok su mamek i
tatek mislili same na hifu i peneze.
Gladni ipak nisu bili, a bili su donekle |
obleieni. No, najprije je najstaresi
Rudek ponorel. Veli on, da kaj bu njemu
baka komendirala, fesnajsgodisnjaku?
Gdoj je ved tulike star, morevec otijtiina
koji ,gemistek”. Njegva sestra Jalia ima
petnejst lijet, pa je ve¢ sasvim normalne
da ide sakuveéervu Diskaé”, do pol no-
&i, borme te nije tak jake kesne. Mlajsi
brat Pepa ima trinejst let, on se z pajdasi
zainteresiral za cigaretline, pak su zate
Jednu no¢ razbili izlog vu trafike. Najm-
lajia Franca gledi te se kaj braca delaju,
pife pisme za pismem vu Njemacku, no
odgovora nema. Postar donese saki mje-
sec peneze doma od tate i mame, Koje je
sud vu Njemacke prisilil na uzdriavanje
diece. Rudek, Jalia i Pepek su sada vu
popravnomu domu, a Franea z baku éeka
sake ljete na mamu i tatu, koji nikak da
stigneju.

Dragi maji pajdasi i pajdadice!

To je same jedna od naiih tragedija, ko-
jih ima na pretek me@tu nasim hrvatskim
katolickim obiteljima, koje na takav
sramotan, bezboZan nalin zavrsavafu
svaj .Privremeni boravak” vu inozemst-
v, U mnogim hrvatskim obiteljima vla-
da misljenje, da je novac Bog, z njim se
more se napraviti i dobiti, ak i rastaviti,
a ne pomifligiv da gomilanjem novca
gubiju najmilije kaj jedna obitelj more
posjedovati: svoju djecu, Boga nasega,
katolicku nam vjeru, narod nam hrvats-
ki i mifu nam Domovinu! Ivek Miltee
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Kuéegazda

Po stoti puta zvrene telefon. Da sam
slutio sve posljedice, radije bih bio po-
pio adu vina i drZao gubicu. ,Hirr $pre-
hen Abraham Frankel, bita Seen.” Valj-
da opet Zeli jadikovati protiv ,rabotnici
Jjogoslavenski”, koji stanuju u njegovim
kucama. Ali onda zaodtrim usi: Jesam
vas dobro razumio, vi Zelite nama svoju
kutu...?” Abraham me prekine: , Tak.
Dodem zajutra do vasih, vse rasprave-
me. Moglji zvati starog popa pana - ver-
lo vaine!™

Nakon 3to je od Njematke dobio otite-
tu za izgubljenu imovinu u Poljskoj,
stari Abraham je zakupio nekoliko sta-
rih kucerina, vec¢ predvidenih za skoro
ruienje, pa kad ono prije 15 godina na-
valili ,.gastarbajteri”, da i oni odgrizu
komadi¢ ,.trulog zapadnog kolaga” i ta-
ko bolje izgrade socijalizam, Abraham
razdijelio ciglama i daskama stanove
svojih zgrada pa pofeo strancima, za
dobre pare, iznajmljivati te svoje krlet-
ke. Jer, stanova sve manje, a stranih
obitelji u gradu sve vide!

Na tu ,verlo vaZne raspravime” pozvao
ja u pomoé fra Juru. Abraham ragirio
Ppo stolu ugovore i kuéne planove. ,Nu
gle, kolko pustih papira”, rege fra Jure,
»Mmoga bi dvi krave naraniti.” Abraham
se nije dao smesti nego svetano poéne
svoj govor: ,Berzo skazuju &to planuju,
Moj dom ma pjet spratov, vsem &tiri-
desjat familjije ali samje ljude. Ja na-
meruju vse vama, katolickej misije,
predat.” ,Ma Eekaj, brate!”, skoéi fra
Jure, ,a otkalen nami ti $oldi da kupimo
tvoju kuéu?” Abraham se uvrijedi:
»velkotasnej otec, ja ne skazal prodat,
ano predat. Vi mnja davali na mesac
toljko mitu, a vi budu za vadi jugosla-
venski imali barz ljepih stanov!”, rege,
ostavi papire i ode.

Meni se stvar od potetka nije svidjela,
ali fra Juru zgrabila trgovaéka groznica,
a bome i prava briga za zemljake i nji-
hove teske stambene probleme. ,Digod
narodna korist - tu i fratri®, govori fra
Jure. Od onog dana nikako da se smiri,
lepria po Centru kao vrabac po krovu,
sve nedto u sebi raluna i broji pa nas
stalno zapitkuje: ,Uzeti Abrahamovu
kucu - ili je ne uzeti?” Veé svi poteli
zvati fra Juru .kuéegazda”, ali on se
udara ponosno u prsa: ,Bija sam ti ja,
moj Sjore, gvardijan u pet samostana,
pakad sam izaSana kraj s problemimau
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Makarskoj i DrniSu, di ée me privariti
ovaj stari?™ A ima fra Jure i pravo. §
ovako prostranom zgradom za stano-
vanje, mi bismo mogli mnogim obitel-
Jima biti od dobre pomo¢i. Ima, istina,
sretnika koji stanuju jeftino u poduze-
¢u ili u socijalnim kucama. Ali $to ée$
odgovoriti Stipi kad doleti petkom na-
veder pa kuka: ,Zna$, imam tija sobicu
u virmi, al’ eto, dosla mi, da prostis, go-
spoda pa nemam kud s njom, triba mi
odma stangi¢!”

danas do sutra naci stan, A to dobro
znaju svi oni iznajmljivadi stanova pa
iskoriste situaciju gdje samo mognu,
kao Cigo kad uvreba koko$ iza plota.
Ima mnodtvo Jurica, Stipa, Jovana ili
Stefa, koji su u usporedbi s nagim Abra-
hamom jo3 kudikamo lukaviji ,kuée-
gazde”, da i ne govorimo o Greima i
Turcima! Ne kaZe poslovica uzalud:
Trebas pet Bosanaca da prevari§jednog
Dalmatinca, pet Dalmatinaca da pri-
jelted jednog Zidova, a pet Zidova da
nasamari¥ jednog Grka! Uzme _kr3-
¢anski Cifut” kakav stari stan za 400
maraka, nagura u svaku krletku Sest
»Bastarbajtera”, 200 maraka po kreve-
tu, koliko 1i tisuta zaradi na mjesec?
Ima cijelih gradskih etvrti gdje se Guje
vise turski ili talijanski nego njemaéki,
pa se onda veli ,,turska mahala”, ,mala
Atena”ili ,Novi Zagreb”. Radi se veéi-
nom o starim, ru§evnim zgradurinama,
gdje - osim toZnog placanja stanarine -
viSe nifta ne funkcionira kako treba. S
druge strane, ako veé govorimo o nedi-
joj krivnji (ne izuzimajuéi vlastitu do-
movinu koja sili ¢ovjeka da ide , trbu-
hom za kruhom”), treba onda po§teno
priznati: kad nas ovjek zna da ovdje ne
ostaje dugo i da svaku marku mora
Stedjeti za novu kuéu u Livou ili Zagre-
bu i da se 3to prije Zeli vratiti vlastitoj
kuéi, onda mu se ne isplati urediti kom-
forni stan: nade kakvu krletku s kreve-

tom, stolom i stolicom, ostaje ,privre-
meno” par godina, pa §uti. Ali sunafa-
lost i takve krletke postale u posljednje
vrijeme sve rjede,

Par dana poslije naSega prvog razgovor-
4, evo starog Abrahama s gotovim ugo-
vorom, § terminom kod biljeZnika, sa-
mo da potpiemo - i kuéa nam stoji na
raspolaganju! Fra Jure zaplesao od ve-
selja. ,Moj $jore, istina je, nisam ti ja
neki trgovac, viSe san ono ko fratar, al’
ja stvar odma prokuZim - jesam li Dal-
matinac ili ne?” Fra Jure bi odmah pot-
pisao. Nisam ga htio potsjetiti na nag-
lost velikog Dalmatinca svetog Jeroni-
ma, ali ¢éu mu je prvom prilikom baciti
pod nos. Kod svih ugovora i pismenih
dokumenata éovjek mora paziti dobro,
kao guja kad puZe mettu dizmama. Tko
ne procita pazljivo sve od prvog retka
do zadnjeg slova ili barem ne pita neko-
ga za savjet, taj placa! ,Odam ti ja nako
kroz grad pa gledam™, priga mi nedavno
Jedan mladié, , kad mi jedna lipa cura
mane rukom. Ja odma pomislijada sam
simpatian al’ meni: "Niks hula-hula,
gedeft, tu roba kaufen’. Poka¥e mi ona
tudo gramofona, knjiga, ploéa, al’ ja ni-
sam tija nista uzeti, $to ée mi? Sva ¥a-
losna, divojka me isprati do vrata pa me
zamoli da joj bar dadem svoj potpis, da
sam ono ko bija u duéanu. I ja potpisa,
za§to ne bi? Kad dvi nedilje kadnje, sti-
gne meni neki radijo za 800 maraka koji
da sam ja vlastitim potpisom narugija!™

Abraham dakle sve priredio i organizi-
rao, samo da odemo notaru, da potpise-
mo - i kuca je nada. Jedva sam uspio fra
Juru na silu zabremzati: Vi ostavite li-
Jjepougovor ovdje, mi éemo vam se ved
Jjavitil”, velim Abrahamu. ,Tako je,
imas, moj §jore, pravo”, uvidio konaéno
i fra Jure, ,nek ugovor tu malko stoji -
ne iice kruva!” Posli mi dvojica jedne
vederi u Bornheim, pogledali kuéu, sas-
ludali reklamacije onih Zetrdeset stana-
ra - i pobjegli $to smo brze mogli. ,Ma
bizi, moj §jore!”, planuo fra Jure, ,bolje
sto buva u mantiji nego jedan stanar u
tvojoj kuci!’™ Onaj ugovor o podiz-
najmljivanju Abrahamove kuée, kom-
pliciran i priliéno neproziran, donio bi
nam svima u Centru samo stotinu no-
vih briga, a ne bismo ni$ta drugo postig-
li nego da jedan ,gazda” zamijeni dru-
goga, jer ni Crkva ne moZe od rufevne
kuce napraviti novu i &istu, a ni stanari-
nu sniziti da bude zabadava. Dok smo
se vracali u Centar razmiilja fra Jure:
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Ejva sajedinied

Socijalni savjetnik i upitnik. . .

Vrste zdravstvenih  osiguranja o
S.R.Njematkoj - obavezno zakonsko
osiguranje za nesreée na poslu - nesreéa
na poslu ili na putu na posao - postupak
za prijavu nesrefe na poslu-nadleZni li-
jetnik-tok lijeCenja-neuroloske povre-
de-vrsie povreda

Lijeénici, pozor!

Postupak za prijava nesreée na posla

Svaka nesreca koja se dogodi na putu k
radnom mjestu, na radnom mjestu ili
na putu s posla k stalnom mjestu borav-
ka ili u drugim iznimnim slucajevima,
kao nesrece u dje&jem vrticu, $koli ili
bolnici, mora se, 1 to je najboje od-
mabh, prijaviti nadleznom lijeniku. To
jeu prvom redu tzv. ,Betriebsarzt”, po-
gonski ili tvornitki lijetnik, ako postoji.
Akone, povri jedeni ima pravo dase ja-
vi prvom najbliZem lijeéniku koji ce
mu pruZiti prvu pomoé. Nakon Sto je
povrijefenomu pruZena prva pomoc, a
ako se ve¢ ne nalazi u bolnici, mora se
svaki povrijedeni prijaviti tzv. ,Durch-
gangsarztu®, ili kako ¢u ga ubuduce
zvati D-Arztu koju je jedini pravni li-
jeénik postavljen od BG-a. Ti lijetnici
su u najveéem broju specijalisti-kirurzi
u svakoj bolnici koja posjeduje kirurski
odjel i iznimno specijalisti-ortopedi.
D-Arzt moZe biti takodler kirurg ili or-
_toped koji ima svoju privatnu praksu.

+Kad bi predsjednici i politi¢ari dobro
radili svoj ‘zanat’, a Crkva vriila samo
svoju zadaéu, to bi bio raj na zemlji!
Al’, eto, svak tura nos u tudi posa! Pa vi-
didismostigli’.” ,Fra Jure”, bocnem ga
usput, ,.sjecate li se §toje sveti Jeronim,
uéenjak i crkveni otac iz Dalmacije,
znao reéi kad bi ga dalmatinska krv na-
vela na kakvu naglost? ‘Parce mihi, Do-
mine, quia Dalmata sum - to jest -
Oprosti mi, Gospodine, ti zna da sam
Dalmatinac!™”

Tako svrilo kratko ,kuéegazdinstvo”
naseg fra Jure. Odonda kad ga netko
upita za ,kakav stanéi¢”, on mirno od-
govori: ,Moj sinko, §jore, nek svak radi
svoj posa. Ja sam fratar, nisam kutegaz-
da!” Ivo Hiadek

Jedna klauzula zakona o osiguranju
nesreéa na poslu kaZe da ,,D-Arzt-preg-
led nije nuZno potrebanako povredana
putu ili poslu nije dovela do radne ne-
sposobnosti.” Ako bi se i§lo po toj upu-
ti, moglo bi se lako dogoditi, a i dogaifa
se, da neki osiguranici, odnosno povri-
jedteni, budu znatno oSteceni jer laik,
pa fak i kuéni lijeénik opée prakse, tes-
ko moZe utvrditi sa sigurnoscu da li
odreffena povreda moZe imati kasne
posljedice ili ne. Zato moj savjet: svaku
i najmanju radnu ili putnu nesrecu tre-
ba obavezno prijaviti nadleinome D-
Arztu, a on ¢e odlugiti da li je daljnje li-
jegenje potrebno ili ne. Osim toga, D-
Arztje duZan ispostaviti tzv. D-Arztbe-
richt (nalaz) o pregledu povrijedenogai
kopiju toga nalaza poslati nadleZnoj
bolesnikoj blagajni i BG-u. D-Arztbe-
richt je narofito vaZan za kasnija vjesta-
¢enja jer daje pravu sliku stanja povri-
jedenoga neposredno nakon nesrece.

D-Arzt je dakle jedini nadlefan za
daljnje lijeenje povrijedenoga te za
kasnije vie§taenje u pitanju odStete,
odnosno invalidske mirovine, koja je
prouzrofena nesrefom na poslu. D-
Arzt je dalje nadleZan da povrijedenu
osobu proglasi radno nesposobnom, da
vodi daljnje lijeéenje i rehabilitaciju do
zavrietka lijefenja, odnosno zaklju-
¢enja bolovanja. Vec prema vrsti povre-
de D-Arzt ukljutuje u dijagnostiku i li-
jetenje kolege specijaliste s drugih po-
drugja medicine. U skoro svim sluaje-
vima on je i glavni vjestak kod ocijenji-
vanjavisine invaliditeta odnosno mate-
rijalne odétete.

Ako D-Arzt povrijedenoga proglasi
radno nesposobnim, dotiéni je duZan
redovno i toéno dolaziti na lijeénitke
kontrole. Osim toga, morase pridrzava-
ti uputa koje je dobio i redovito uzimati
propisane lijekove. Za vrijeme bolo-
vanja ne smije raditi nikakve poslove ili
napudtati mjesto boravka. Nerijetko
talje BG kontrolore u stanove povrijed
enih da utvrde da li se povrijedeni drii
danih uputa. Materijalnu od3tetu, to

‘jest bolesnitki novac, plaéa od prvoga

dana bolovanja pa sve do zakljuZenja
bolovanja BG-blagajna.

Kod povreda glave, koljena ili udara
struje D-Arzt je duZan ispuniti jo po-
sebne formulare koji kasnije sluZe dru-
gim specijalistima za ocjenu prvobit-
noga stanja povrijedfenoga.

Onim danom kojim je D-Arzt zakljuéio
bolovanje koje se odnosi na radnu nes-
retu prestaje lijeéenje na ratun BG-
blagajne. Dotiéni je duZan da se slije-
deéi radni dan javi na svoje radno mje-
sto. Ako povrijedfeni, recimo 14 dana
nakon zakljuéenja bolovanja od strane
D-Arzta, opetimasmetnje koje suuuz-
rotnoj vezi s pretrpljenom nesreéom,
mora se obavezno javiti svojemu D-
Arztu koji ¢e u tom slufaju pacijenta
ponovo pregledati i ustanoviti da 1i su
navedene smetnje posljedica nesrece
ili imaju neki novi uzrok. Takvi slucaje-
vi se tedée dogadaju kod povreda glave.
Kod ponovnog pregleda D-Arzt ce
moZda zatraZiti pomo¢ neurologa, oku-
liste ili lijeénika za uho, grlo i nos. Ako
D-Arzt kod ponovnoga pregleda usta-
novi da nove tefkote nemaju nista uz-
roéno s nesre¢om na poslu, smatraseda
je D-postupak zavrien. U tom sluaju
povrijedeni se moZe Zaliti nadleZnom
socijalnoga sudu o Gemu Ce biti viSe u
poglavlju o viedtatenjima.

Povrede glave, mozga, kraljeinice i kit-
mene mofdine

Ove povrede su vrlo Eeste i opasne jer
mogu imati teike posljedice koje mogu
dovesti doinvaliditeta, pa ak i dosmrti
povrijeffenoga. Unesreéene s povreda-
ma glave i kitmene moZdine najbolje je
odmah uputiti u onu bolnicu gdje po-
stoji neuroloski odjel i odjel za uho, gr-
lo i nos. U tom sluéaju ée povrijedeno-
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ga, neposredno nakon pregleda D-Arz-
ta, pregledati specijalist neurolog i spe-
cijalist za uho, grlo i nos te na licu
mjesta provesti potrebnu dijagnostiku i
potrebno lijegenje,

Tedke povrede mozga su oéigledne i
alarmantne. Povrijedeni je u nesvijesti,
krvari iz usta, nosa ili ufiju. Disanje je
oteZano ili ubrzano, sréana akcija je
ubrzanailiusporena, Unesreéenije bli-
Jjedinereagira na pozivili bolne podra-
Zaje. Takvi bolesnici spadaju u prvom
reduujednu bolnicu ili grad gdje se na-
lazi neurokirurgija (Kirur§ka klinika za
povrede mozga). Na neurokirurgiju
spadaju takoder i sve povrede kifmene
moZdine koje su od poéetka karakteri-
zirane kljenutima rukuilinogu, U tak-
vim hitnim slutajevima se preporuéa
brzi transport s helikopterom. U sva-
kom slutaju, teZe pa i lak3e povrede
mozga treba uputiti u one klinike koje
imaju neurolo3ki odjel i kompjuter-to-
mogram radi brze dijagnostike.

JSeste Ii veé narwlill ova epohalnu knfigu o poviiesti
hrvatskog narada? Jo§ nije kasno!

Povrede mozga, odnosno lubanje, svr-
stavaju se u Cetiri skupine:

L Prijelom baze lubanje. Ako je izoli-
ran i nije doveo do povrede mozga, mo-
Ze proéi bez ikakvih posljedica.

2. Obitna povreda lubanje ili ,,Schiidel-
prellung”. Kod te povrede nije doglo do
povrede mozga, povrijefeni nije bio u
nesvijesti i moZe se u svim pojedinosti-
ma sjetiti na tok vremena prije i poslije
nesrece. Ova lagana povreda lubanje
pracena je glavoboljama koje se izgube
za nekoliko dana ili koju sedmicu. Bol-
nigko lije€enje u veéini slutajeva nije
potrebno. Povreda ne ostavlja posljedi-
ca koje bi vodile do smanjenja radne
sposobnosti.

3. Potres mozga ili Commotio cerebri.
Ovu povredu karakterizira duZa ili kra-
ca nesvijest (ne du¥a od 2 - 3 sata), nes-
jecanje na tok nesree, kao i gubitak
sjecanja za jedan dio vremena kada se
ve¢ probudio iz nesvijesti. Nadalje,

povrijedeni se Zali na muéninu, povra-

canjeijace glavobolje. Ova povreda do-
vodi do smanjenja radne sposobnosti
koja moZe potrajati od par tjedana do
dvije godine, vet prema teZini povrede,
Dvije godine nakon nesreée ne moZe se
vife ratunati s posljedicama koje bi bile
uzrotno vezane s ovom povredom
MOozga,

4. Te¥ke povrede mozga-Contusio ce-
rebri. Sama rije¢ govori da se u ovom
slutaju radi o tefkoj povredi koja
ostavlja najéesée trajne posljedice, a
moZe dovesti i do smrti povrijedenoga.
Simptomi ove povrede su slijedeéi:

a. duboka nesvijest - duZa od 2 -3 sata,

b. klijenuti extremiteta (nogu ili ruku
Jjedne strane tijela),

c. Zari¥ne ili difuzne promjene u EEG-
u (slika moZdanih struja),

d. Zarini nalaz u kompjuter-tomogra-
mu,

e. moZdani gréevi, epileptitni napadi,
padavica,

f. teSka psihitka stanja,

£. krv u u moZdanoj tekuéini,

Bilo koji od ovih simptoma dokazuje
tefku povredu mozga. Ako je u kli-
nickoj slici zastupljeno vise ovih simp-
toma, govori se o teZoj ili jako tedkoj
moalanoj povredi. Ova povreda
ostavlja skoro uvijek dugotrajne ilj Eak
doZivotne posljedice. Ova povreda je
posebno opasna kod starijih ljudi.

Moidana krvarenja kao posljedica nes-
rete na poslu

MoZdano krvarenje je jedna jako opas-
na i teSka bolest koja moZe u kratkom
vremenu dovesti do smrti povrijedene
osobe. Povrijedfeni je nakon nesreée
najéesée odmah u besvijesti, ali ne mo-
ra biti. Karakteristi¢na je nejednakost
o€nih zjenica. Akoje kod povijedfenoga
jedna zjenica veca a druga manja, a ob-
je reagiraju slabo ili nikako na svjetlo,
onda kod takvoga povrijedfienoga skoro
sigurno postoji moZdano krvarenje. Ta-
kav unesre¢enik mora najbrze, ako je
moguce helikopterom, biti prebagen u
jednu neurokirurfku kliniku. Jedino
operacija moZe spasiti takvoga pacijen-
ta. I u ovom slucaju ostaju lakSe ili teze
trajne posljedice (klijenuti extremite-
ta, psihi€ki poremeéaji, epileptiéni na-
padi).

Povrede vratne kraljeZnice (Schlender-
trauma der HWS). Povredu najiedce
zadobiju voza&i automobila koji doive
frontalni sudar ili budu udareni od dru-
gog vozila odostraga. U ovom sluéaju
dolazi do naglog, neotekivanog trzaja
glave prema naprijed a onda prema na-
trag ili obratno, veé prema udarcu. Pri
tome najéedce nastaju tvo. dislokacije
vratnih priljenova, §to ima za posljedi-
cuizraZene bolove na mjestu dislokaci-
Je, bolove kod pokreta vratne kraljeZni-
ce naprijed i prema nazad te jake vrtog-
lavice. Ako je doflo do prignjetenja
Jjedne krvne Zile koja dovodi krv u mali
mozak, moZe doéi i do kratkotrajnih
gubljenja svijesti. Povreda moZe dove-
sti do smanjenja radne sposobnostiido
godinu dana.

Povrede, odnosno naprsnuéa prsnih
kraljefaka bez povrede kicmene moZ-
dine najéefce ne ostavljaju trajne posl-
jedice niti smanjuju radnu sposobnost
za duze vrijeme.

Povrede lumbalne kraljeZnice mogu
imati za posljedicu povrede Zivéanih
korijenova koji Zivcima opskrbljuju
dolnje extremitete. U sluaju povrede
tzv. ,Kaude”, moZe doéi do smetnja
mokrenja i stolice te do klijenuti donjih
extremiteta. U tom sluéaju mogu ostati
trajne posljedice.

Tedke povrede kifmene moZdine - Con-
tusio spinalis

Ova povreda je skoro uvijek opasna te
moZe dovesti do klijenuti ruku ili nogu
ili i ruku i nogu. Prepoznaje se odmah
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nakon nesreée s klijenutima extremite-
ta, spontanim pustanjem urina i stolice
te gubitkom osjeta za one dijelove tiye-
la koji leZe niZe od mjesta povrede.
Ostavlja teSke posljedice sa smanjen-
jem radne sposobnosti ¢ak i do 100%.

Periferne posljedice Zivaca na rukama

Najéesce su povrede Zivaca na ruci kod
prijeloma podlaktice i nadlaktice. U
tom slucaju povrijedeni nema snage u
ruci, prstima. Kod povrede nadlaktice
najéedéa je povreda plexusa, a kod pov-
rede podlaktice povreda Zivaca koji se
zovu ulnaris (mali prst) i radialis (pa-
lac).

Kod povrede noge, odnosno prijeloma
podkoljenice ili nadkoljenice najceice
dolazi do povrede Zivca peroneusa.
Povrijedeni ne moze dignuti stopalo i
na prednjem dijelu stopala nema osje-
taja za dodir.

Kod perifernih povreda Zivaca na ruka-
ma i nogama neophodno je potreban
neurolodki pregled, i to &im prije. Osim
toga, mora se &im prije napraviti pretra-
ga koja se zove EMG (Elektromyo-
gram, slika migi¢nih, odnosno Zivéanih
potencijala u mifi¢ima). Ta pretraga je
neobiéno vazna za odredivanje terapi-
je, prognoze i za kasnije vjeStatenje.

Ove povrede mogu, veé prema teZini,
ostaviti trajne posljedice. O vjestaten-
ju ovih povreda bit ée govora kasanije.

Dr. Berisiav Tomac

BERLIN
Sve u redu

Ako se do nedavno u brojnim nasim
krajevima govorilo: ,Sve u redu ki u
Betu”, onda bi se moglo kazati, iz nase
perspektive; ,Sve uredu ki u Berlinu”.
Kad ovo izriéemo, ne mislimo ni na kri-
zu berlinske vlade, ni na zauzimanje
stanova, ni na podvojenost ovoga veli-
kog evropskog centra. Ne! Mi mislimo
na nadu Hrvatsku katolitku misijuu ko-
joj se, kao ito smo pisali, uvijek nesto
dogaia.

Bowling-Klub Croatia usao je u prvu
Ligu, Hajduk, misijski nogometni
klub, nize pobjedu za pobjedom, mi-
sijska dramska sekcija izvodi prvoraz-
redne komade, a VIS , Plamen” zagrija-
va umorne radnicke dlanove.
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Misijskom osoblju, posebno misionari-
ma, nisu nepoznati problemi koji lome
dusu naZeg Covieka, narotito nasih obi-
telji. Svijesni svoje odgovornosti pred
svojom savje§tu, Crkvom, i svojim
hrvatskim narodom misionari nastoje
biti uéitelji, usmjeritelji i usrecitelji
svoga puka, a ne samo ,vatrogasci”, Ta-
ko su oni poéetkom ovih proljetnih da-
na organizirali vrlo korisne obiteljske
seminare. Predavanja o ,Braku u Sta-
rom i Novom zavjetu™ i o nadoj ,Iselje-
nitkoj obiteljskoj zbilji” natjerala su
stotinjak braénih parova damisleidase
zamisle. Naglasci su stavljani na bitno,
a vjerujemo da ni posljedice nece izo-
stati. Poruka, da roditelji moraju puno
toga nauéiti kako bi se mogli suceliti s
pitanjima svoje djece koja rastuu ovom
drukéijem dru$tvu, nije ostala neza-
paZena, prefucena. A to nije malo. v

Bowling-kinbasi
Croatia s mogometasima . Hajduka " ispred Hrvats-
koga katolickeg centra u Berlinu. Medu nfima je |

pom, sarajevski biskup dr. Tomislav Jablanovié ko-
Jije zasmipao naf episkopar za vrijeme Katholiken-
raga w Berlinu 1980, godine.

MANNHEIM

Otac obitelji zareden
za sveéenika

Siegfried Zimmerman, ofenjen, otac
troje djece, zaref@en je 5.4.1981. za sve-
¢enika. Sveti svefenicki red podijelio
mu je freiburiki nadbiskup dr. O. Saier.
Sveti Otac Ivan Pavao Il oslobodioje S.

Zimmermana obveze odrZavanja celi-
bata. Mladomisnik je roden u Ludwigs-
burgu 1930.g. Bio je evengeli¢ki Zup-
nik. God. 1979. presao je sa svojom obi-
telji u Katolitku Crkvu. Dana 25. 1, ove
godine bio je zareden za Jakona, a ima
dvije godine radi kao pastoralni refe-
rent na klinikama u Mannheimu. Mia-
du Misu slavio je na Cvjetnicu.

Inozemna djeca bez
zaposlenja

U k. godini 1979./80. samo je 20% ino-
zemne djece, izmedu 15 i 18 godina,

koja Zive u S. R. Njematkoj dobilo
moguénost daljnje izbrazbe, Trojica od
Cetvorice mladih inozemaca nisu po-
stigli ni zanatske izobrazbe niti su po-
hadali daljnjih 3kola. Stradno!
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MULHEIM/OFFENBACH

Informiranjem do boljeg
razumijevanja
Bei einem internationalen Folklore-

nachmittag, den die Stadt Miihlheim/
Main im neuen Biirgerhaus am 14. Mdrz

fiva zajednica £ travan) /April 1981,

d. J. veranstaltete, beteiligte sich auch
die gebietszustdndige Kroatische Katho-
lische Mission. Sie stellte einen Info-
Stand auf, an dem u. a. auch einige Bild-
bénde und Biicher iiber Land und Leute,
in deutscher Sprache, angeboten wur-
den. An einem aufgebauten ,Sljivovica-

Ako Zelii informacifu, knjigu, sarmu, plta) wviiek misiiske aktiviste!

Brunnen” wurde nicht nur das kistliche
Nafi aus der ,Tiefe” befordert, sondern
auch die bosnische Spezialitat ,Sarma”
(Sauerkrautwickel) serviert. Die Be-
sucher, deutsche und ausldndische Mit-
biirger, fiillten bis zum letzten Plarz den
groflen Saal des Biircerhauses.

Uz reklamni plakat austrijske Tauern-
autoceste, s likom starice-majke i pozi-
vom: ,Ovom cestom stiZete brZe kuéi”,
dodan je i komentar: . Irajni poziv priv-
remeno zaposlenima izvan domovi-
ne”! To kao i razne informacije, tiskani-
ce, priruénici i knige na njematkom je-
ziku o nadim ljudima i njihovej domo-
vini, mogli su domaci i inozemni gosti
ovog dobro posjecenog Medunarod-
nog folklornog popodneva u gradu
Miihlheimu na Majni naéi na informa-
tivhom Standu podruéne Hrvatske mi-
sije Offenbach. Priredbuje 14. oZujka o.
g.organizirala gradska uprava u moder-
noj zgradi ,Biirgerhaus”. U predvorju
su razne narodnosti nudile kulinarske
specijalitete, pa se tako pokraj nadeg
~Zdenca 3ljivovice™ servirala i sarma
pripremljena na bosanski nadin.

Godi$nja statistika nasih
misija za 1980. g.

U svim naSim misijama bilo je u
1980. godini kréteno 2. 399 djece. Najvi-
Se je kritenja bilo u Stuttgartu (223),
Frankfurtu (211), Miinchenu (140),
Berlinu (112) i Hamburgu (92). Crkveni
brak skopilo je 258 parova, NajviSe u
Frankfurtu (27), Berlinu (19), Pforzhei-
mu (11), Offenbachu (10), Ludwigsbur-
gu (10).
Prvopritesnika je bilo 898. Najviie u
Frankfurtu (112), Villingenu (62), Ber-
linu (59), Niirmbergu (59) i Hamburgu
(54). Sveti sakramenat potvrde primilo
je 660 kandidata. Od toga je najvedi
broj krizman u Frankfurtu (126), Niirn-
bergu (77), Hamburgu (62), Villingenu
(53) i Karlsruheu (39). Misijama je bilo
prijavljeno 328 istupa iz Crkve. Najviie
prijavljenih istupa bilo je u Berlinu
(58), Hamburgu (34), Dortmundu (30),
Stuttgartu (29) i Offenbachu (17).

gk
Hrvatska kat. misija u Offenbachu do-
-bila je novi telefonski broj koji glasi:
0611/885558.

MAINZ
Djevojke u ulogama majki

U Biirgerhausu (Mainz-Kastel) odrzan
je29.3.1981. g. vrlo uspjeli Preduskrsni
susret nadih radnika s podruéja ove mi-
sije. Misijska dramska grupa izvela je

vrlo zanimljivi biblijski igrokaz ,Dvije
majke”. Lijepo odglumljeni likovi Maj-
ke Isusove i majke Jude IZkariotskoga
ostavili su dubok dojam na nade ljude
koji su do posljednjeg mjesta ispunili
prostranu dvoranu. Bit ¢e velika Steta
ako ovajigrokaz ne vide ili ne uvjezbaju
i druge misije.

Tako su dievajke, ane su ulogu majke, posebno Majke Isusove, odglumile svim Zarom svoga Ienskog srca
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SusretiSte vjere,
kulture i umjetnosti

UsuradnjisjoSdvaizdavaia, Krétanska
Sadasnjost je uvelike zaduZila hrvatsku
kulturu objavivii krasni Leksikon iko-
nografije, liturgike i simbolike zapadnog
kri¢anstva*, Knjigu je uredio Anttelko
Badurina. Jako naslov izgleda ponesto
ucen, ovaj bogati priruénik od preko
600 stranica lagano je i pouéno tivo za
svakoga tko je imalo pismen, a na srcu
mu leZi briga za kulturui znanje. U ovoj
knjizi, kaorijetko gdje drugdje, susreéu
se vjera, kultura i umjetnost u svim
totkama povijesti na kojima se kriZa
kricanstvo u Hrvata sa zapadnim krg-
canstvom. Ispred Zitatelja, u rijedi i sli-
ci, mimohode duga kri¢anska stoljeéa i
prelamaju se na nadem tlu, u nagoj po-
sebnosti i samosvojnosti.

Rijeci se poredane po abecedi, od A do
Z. Osim uobitajenih crkvenih pojmo-
va, protumacene su i svakidainje rijeci
koje imajuneko vjersko znatenje. Tako
je djetelina prirodna slika sv. Trojstva,

Elica je znak sv. Marte domaéice, mi-
strija je orude sv. Martina, hrast je drvo
sv. Bonifacija, osusena tikva znak je Jo-
ne proroka, pra¢kaje oruzje Davidovoa
kruh pretvoren u ruZe znak je sv. Eliza-
bete ugarske. I tako dalje.

f

Tko Zeli znati §to znace rijedi: antifona,
apokalipsa, apostat, bazilika, ivanovski
kriz, kadionica, katakombe, misa, pek-
toral, tamjan, zemaljski raj ili zlatno te-
le - sve ¢e nauditi iz ove fudesne knjige.
Tko hoce neito saznati iz povijesti kré-
¢anske umjetnosti kod nas i na Zapadu,
takoder ¢e prihvatiti ovu knjigu. Tu su:
Rodfenje Kristovo od Radovana na por-

talu trogirske katedrale, Cudesni ribo-
lov iz 6. st. u Ravenni, Svadba u Kani s
Buvinove vratnice u Splitu, Bogorodi-
ca s Djetetom iz katedrale u Rabu, Ma-
rija Magdalena od Mateja Jungiéa
(1452.) u Gospe od Sunja na Lopudu,
Rijetko je tko za nju znao!

A tkoje znao da u Istri imamo malu le-
giju svetaca i blaZenika? Vecina njih su
iz predhrvatskih vremena, kaona pr. sv.
German na Brijunima, ali se nadte i po-
koji nas, kao na pr. bl. Jakov Ilirik, fran-
Jevatkibrat laik kojije umro 1485, godi-
ne.

Jedino §to bi se moglo prigovoriti broj-
nim piscima ovoga velebnog djela jest
da za mnogo svece nisu naznadili nad-
nevke njihovih blagdana onako kako se
slave u Hrvata. Medutim, jo3 je veéi
propust da se uz svakog sveca nije na-
veo broj njegovih crkava kod nas i vaz-
nija mjesta gdje se nalaze ta svetiSta,
p

*Knilga se maZe nabaviti u Naddusobriznitkom
uredu po cifeni od 50,- DM.

Od Buge i BoSkovita

do nasih dana
+Otkada su Hrvati primili kricanstvori-
mokatolitkog crkvenog obreda i u jav-
nom, kulturnom i znanstvenom Zivotu
usvojili tada sveopéi latinski jezik, raz-
vijala se njihova kultura i znanost po
razvojnim zakonima i obigajima kultu-
re i znanosti Zapada.” Tim rijetima
uvodi Vladimir Bazala Zitatelja u svoje
djelo Pregled hrvatske znanstvene basti-
ne®, u nakladi Matice hrvatske, 1978. g.
Hrvatsi suu 6. i 7. stoljeéu naselili naji-
stofniji dio Zapadnorimskog carstva,
Tamo su dodli kao organizirana drav-
notvorna cjelina, pod vodstvom pred-
stavnika rodovskog uredenja kojima le-
genda znade ova imena: Hrvat, Kluk,
Lobel, Muklo i Kosjenae, a medu njima
su bile i dvije sestre, Buga i Vuga.
To znati da su novonado&li Hrvati u
najkrace vrijeme morali proéi povijes-
ni, kulturni i prosvjetni razvoj §to ga je
ovo podruéje u koje su do3li prozivlja-
valo vec viSe od 6 stolje¢a. Prosvieta i
kultura kao osnove svake znanosti bile
5u uvjetovane primanjem kriéanstva i
pokritenjem naroda kaoi uspostavljan-
jem kri¢anskoga crkvenog ustrojstva
na latinskom jeziku. Nije bez znagenja
tinjenica da su se Hrvati ovom zakonu
vilo brzo pokorili. Tako se mora tuma-

Liti i legenda koja pismenost u Hrvata

veZe uz Bugu koja je u dvoru svoga bra-
ta Hrvata u Bijatima kraj Solina udarila
prve temelje pismenosti, poito ju je
pokrstio Ivan Ravenjanin koji je bio
dvorski duobriZnik i prvi crkveni do-
stojanstvenik u to doba u nasim kraje-
vima.

Ali, pored latinskoga pisma, Hrvati
kasnije prihvacaju i glagoljicu kojom je
napisana BaiZanska ploga, a slitnom
bosanticom je kasnije napisan Poljicki
statut. Preko pismenosti razvijala se
znanost koja dosiZe svoj prvi vrhunacu
dubrovaékom isusovcu Ruiteru Bogko-
vicu (1711.-1787.), ocu suvremene
atomske znanosti. U nafe doba jedan
od nastavljata hrvatske atomistike je
Ivan Supek (r.1915.), osnivaé Instituta
Ruder Boskovic u Zagrebu. On je
1957. g. otkrio diferencijalnu jednadibu
provodivosti elektrona.

U rasponu od nekoliko stoljeéa, izmedu
ta dva znanstvenika, mimohode u ovoj
knjizi stotine ljudi od znanosti, bilo pri-
rodnih, bilo humanistitkih. U toku
povijesnog razvoja napisali su hrvatski
znanstvenici, bilo kod kuée, bilo u veli-
kom svijetu, znanstvena djela vrijedna
pozornosti, ne samo nase, negoisvjets-
ke. Medu njima je barem polovica sve-
cenika koji su tako, jo¥ od drevne Buge
do nadih dana, neprestano bogatili hr-
vatsku kulturnu i znanstvenu bastinu,

Ovu knjigu treba pribaviti svaki hrvats-
ki dom kojemu je stalo i do znanstvene
kulture. z.p.

Razgovor s tatom koji nista
ne shvaca

- Ma reci, hoées li slona

hoces li vreéu bombona

hoces li Zvakaéu gumu

hodces li gumenu pumu

hodesd li dva-tri zvjerinjaka

ili, moZda, jednog Earobnjaka?
Sve Cu ti donijeti §to god zaZelis,
jer hoéu da se slatko veselis!

A ne da zamisljeno Sutis

kao da se na me ljutis. ..

- Tata, ja netu slona

necu ni vreéu bombona

i nemoj me vie nista pitati!

Ja hoéu neéto lijepo Eitati: .

kupi mi od Majera ,Zeko u kavani”
(To sam vido kod Zrinke lani),
kupi mi ,Nevidljivu Ivu” od Baloga
(toje i za te, i za me, maloga,

kako to ti, veliki kaZe3),

kupi mi od Kufana  Melita, laze3”.
MoZda nisu toéni naslovi.

Ali valjda neéu vjeéno Gitati

onu slikovnicu ,Tko lovi”.

I zato, molim te, tata

kupi mi barem jednu knjigu

o povijesti Hrvata. Dubravko Horvari¢
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Povijest Kristova

Knjiga za ,za one koji su ga ostavili jerga
nisu upoznali’

U pola korizme stiglo je ugodno izne-
nadenje iz domovine. Tek ispod éekica
iza3la, rasko$no opremljena, divna kn-
jiga POVIJEST KRISTOVA, koju je
pripremio fra Ante Augustin Akrap uiz-
danjima asopisa ,Taveli¢’ iz Sinja. Ovo
jedrugoine manje iznenadenje - takva
knjiga iz dalekog i zabacenog Sinja!
Djelo je tiskano kod zagrebatke Sveu-
tilisne naklade Liber, uvezano u tvrdo
platno i ukrafeno s dvadesetak slika
pok. Ive Duléiéa, mahom iz Kristova Zi-
vota, muke smrti i uskrsnuca.

POVIJEST KRISTOVA je izdana o
fezdesetoj obljetnici prvog izdanja
1921.g., a napisao ju je veliki talijanski
pisac Giovanni PAPINT (1881.-1956.)
pod naslovom ,Storia di Cristo’. To je
bila prava senzacija onog doba, jer je
dotada Papini slovio kao velik pisac i
jo& veéi - bezboZac! Onda¥nji kulturni
svijet je ostao bez daha: mnogi nisu vje-
rovali da se takav bezboZac mogao
obratiti. Na hrvatskom je prvi put obje-
lodanjena 1936. g., u nakladi Zbora du-
hovne mladeZi u Senju, a u prijevodu
dra Frana Biniékog. Po tom je izdanju
0. Akrap pripremio ovo najnovije.

Medutim, ve¢ davno prije hrvatskog
prijevoda, u Hrvatskoj se mnogo pisalo
o Papiniju i njegovim djelima. O.
Akrap navala preko stotinu Elanaka
koje su napisali najraznovrsniji pisci
onoga vremena: od lvana Gorana Kova-
#itado Bogdana Radice, od Mate Ujevi-
&a do Tijasa Mortigjije i Dusana Zanka,
uz tolike druge. O. Akrap je popratio
ovoizdanje uéenim pogovorom o piscu
i djelu pa navada ove Papinijeve rijedi:
oI ja ispovifedam da na svijetu postaje
samo sveci | umjetnici. Prvi pokuSavaju
pogoditi dudu da bi Njemu sliéili, drugi
nastoje opona3ati, kako bolje mogu,
Njegovo djelo.” Te rijeéi savrieno pri-
staju uz Duliéevu sliku na ovitku knji-
ge Krist Kralj’ iz crkve Gospe od
Zdravlja u Splitu. Umjetnik je stvorio
lik o kojem liturgija Velikog petka pje-
va: ,Zavlada Bog sa drveta!”

Papini je napisao Povijest Kristovu u
31.godini Zivota s namjerom da ,Krist
uvijek bude Ziv u ljudskom Zivetu'ito ne
u,smislu obi¢nog poboZnjastva, negou
tovjetanskom i muZevnom smislu ob-
nove dusa’. Nema sumnje da je pisac u
tome uspio, slijedeci Krista od 3talice
do Uza%ai¢a na nebo. Sve po Evantel-
ju, onako kako ga evandfelisti prenijese
i kako ga je pisac doZivio i protumacio.
Tu su, da navedemo samo na preskok:
tri mudraca, bijeg u Egipat, Kafar-
naum, Ofenas, Kana, Marta i Marija,
pranje nogu, Juda, pijetlov pjev, okrun-
jeni kralj, Uskrs, Emaus, nevjerni To-
ma, oblak, nebo.

Evo kako pisac doZivljava prepovijed na
gori: Blago siromasnima duhom jer je
njihovo kraljevstvo nebesko! Neki pod
siroma%nima duhom razumijevaju pri-

Citay Fvor Kristov nife nego poruka da se ,ne ide
malen, ispod mvijezda”, § da se koracak uskrsmucu

proste, glupe, luckaste. Naime, treba
birati izmedu puke sirotinje i slaboum-
nika. Isus nije u onaj ¢as mislio ni na
jedne ni na druge. Isus nije volio boga-
tasa i svom je dulom prezirao pohlepu
za bogatstvom, najvecu zapreku pra-
vom obogacenju du3e. Isus je volio si-
romahe i skupljao ih oko sebe jerim je
potrebnije da se ogriju i nahrane rijeci-
ma ljubavi. Ali nije bio lud da bi mislio
kako je dovoljno biti siroma3an - tvar-
no, drustveno siromasan - pa da samim
tim imamo pravo na uZivanje kraljevst-
va BoZjeg!...

Isus nije nikada pokazao da se divi pa-
meti koja se sastoji samo u poznavanju
pojmova i u paméenju fraza. Cisti knji-
goZderi ne bi nikada na3li milost u nje-
govim oima. Najvedi se razum, ponje-
mu, ofitovao u tome da se shvati kako
sam razum nije dovoljan, da treba pro-
mifeniti svu dusu, e da se dohvati sreca -
jer sreca nije bezumni san, nego vietno
moguéa i na dohvatu ruke. Siromasni
su duhovno oni koji su bolno svjesni
nesavrienosti svoje duse, oskudice do-
bra $to je u svih nas. Oni, dakle, koji
priznaju da su siromasni te budu trpjeli
da steknu pravo bogatstvo, to jest savr-
Zenost, postat ée sveti kao §to je Bog
svet, i njihovo ¢e biti kraljevstvo nebes-
ko, a oni koji ne budu osjecali smrada
od netisti nagomilane oko svoje tasti-
ne, neée uéi u kraljevstvo.”

I tako redom propovijeda Papini svoje

Evandelje u velikom ushitu svoje doi-

sta umjetni¢ke duse. U ovo uskrsnodo-

ba POVIJEST KRISTOVA je zaista ti-

voza svakoga, anajvife zaone koji suga

‘ostavili jer ga nisu nikada upoznali’.
ey K

Knjiga se moZe nabaviti u Naddusobriz-
nickom uredu, cijena 30,- DM. 5.z

Mihovil Bolonié: Otok Krk kolijevka
glagoljice,

Povijest krékog glagoljaitva. Niz, Ana-
lecta croatica christiana™ br. 12. Format
17 x 24 cm. Str. XVI + 360 + 8 faksimila.
Cijena: brosirano 400 din. Tvrdi uvez
500 din.

Hrvatska kritanska bibliografija. Sve-
zak 18 Bibliografija knjiga, brofura,
mugzikalija, rasprava, ¢lanaka za
1976.godinu. Izdaje Katolitki bogos-
lovni fakultet, Zagreb 1980. Naklada:
KS. Format 17 x 23. Str. XIV + 314. Cije-

na 300 din.

Prvi kod nas objavijeni svezak velike
medlunarodne

Ilustrirane povijesti crkve za mlade.
Cijelo djelo obuhvacat ¢e deset knjiga.
Iza%la je 3. knjiga:

Kraj staroga svijeta

Veliki format 21,5 x 31,5 vm. Tvrdiuvez.
Sve u bojama, 128 str. Prava enciklope-
dija povijesti Crkve i zapadne kulture
od njezinih pofetaka do danas. Puna
dopunska informacija opéoj humani-
stitkoj naobrazbi o temi o kojoj mladi
ne uce.

Cijena svesku svega 250 din.
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PILIP PRZINA - BAUSTELAC

U nastavcima éemo donositi dijelove
monodrame ,,Pilip Pr¥ina - bauStelac™
koju je sastavio Luka Roknjaéié, radnik
privremeno zaposlen u Njemadkoj. U
monodromi, koje ée biti tiskana u
separaglu, autor opisuje svaju povijest i
Zivet svoiih kolega-radnika po ,bauste-
lama” u svapskoj zemlji. Uvjereni smo
de ¢e nadi Eitatelji sa zanimanjem §titi
ove retke i de ce nase misije pokusati ovu
monodramu ponuditi nasim viernicima,
Zednima sadrzajne rijedi i [judsko - vier-
nicke poruke. Glavno lice ovog drams-
kog komoda zove se Mate Kvrga.

Guslar

Posluiajte moja brato mila,

Jer sudbina na3a je nemila.
Ognjista smo svoja ostavili,

Kroz povist smo uvik taki bili.
Ne bi nikad ovako podmuklo,
Jer na silu uvik nas je vuklo,

Sta je Turéin davno uéinio,

Od Rvata janji€ar je bio.

Za Crkvu smo pridzide kri¢anstva,
Za Evropu fuvari bogastva.

Uvik bismo granica svitova,

Pa i danas granica je ova.

Kad svriie jadi Prvog rata,
Dalek svit se napuni Rvata,
Amerika i Australija.

Dalmacija tada osta pusta.
Poslin Drugog ovog svickog rata,
U kom strada mnoitvo od Rvaia.
Iselismo ko da smo prokleti,

Svi Rvati zar su brez pameti?
Seli onaj iz vojne Krajine,
Dodijale Bognjaku planine,
Hercegoveu duvan gorak posta,
Dalmatincu kamen pritvrd posta,
Lipi polja i mora mu dosta,
Slavonac se polja zasitio,

A Zagorac Zeljan uvik bijo.

Lika nema odavno junaka,

Istra gladna, uvik je nejaka.

Svi odosmo po tudemu svitu,

Da tra¥imo kruva svr pogade,
Ostavljamo §to se zove nafe,
Majku na$u Domovinu milu.
Rvacka je zemlja obeéanja,

Sve su druge za nas robovanja.

Mate

Totno! Toéno! Toéno tako, ka da je me-
ne pita. Tako je pa j’ Ca!

Eto, Zivin s vami u tudtem svitu, pa san
s¢ doda malo razgovorit. Meni rekli da

vas odek u Mikenu ima kolk’ of. $ta ja
znan, ka¥u, do§li sada svi odozga iz Br-
lina, Amburga, Vrankvurta i, fava bi ga
zna, kako se sve zovu ona mista po Upr-
talju, odek bliZe kuéi. Neka, da Bogdai
kuéi 03li, pa van jakod kuée govorio, ka-
ko smo se sritno vratili,

Pa kad san ve¢ dofa, da van se i prista-
vin, kako to veé i ide po onomu bonu-
tonu.

Ja san Pilip PrZina. Iz sela san sinjskog,
Sinj mijeiopéina, a kotarje Split, zeml-
ja je Rvacka.

Mene svak zove Pilip i od dragosti Pile.
Pilipe, Qava ti odnijo usi, govorio je
stric Pusa. Tako me zvala i moja mater.
Ja neman majku, ja iman mater, kod
nas samo u gradu oni imaju majku. Mo-
ja mater je jos Ziva. Nju svak Zove, 0sin
nas njezine dice $ta je zovemo mate-
ron, Sukundiduga. Ona je udata od Su-
kundida, odozga iz Riide. Ona je mene
uvik lipo zvala: Pile moj! A ja san go-
vorio: Sta je? A ona je onda uvik rekla:

Ajde, sinko moj, ajde amo, ajde materi
svojon. E, daje Pili sada materi svojon?
Mora Pilip sada ode bit. Ode u tulten
svitu.

Oca neman. Ima san ja pokojnog ¢acu,
4 0n je umra, pa se rede za ‘noga koji je
umra da je pokojni. E, dufa mu se raja
nauZivala, on je bio pravi éaéa.

Njega su zvali Jale. Njemu je krsno ime
Jakov, nego u nas na selu svak ima niki
nadimak, pa se odma znade tko je ko.
Sto Jakova, svak zna ko je Jale, ko
Jakoveta, ko Jalina, ko Jakisa, ko Jalan,
ko Jaleta. Nema to problema i kad nadi-

mak stavi§ uz ime na atresi, ne boj se,
neée valit. A kad nema toga nadimka ili
pokojnog ¢ade, onda to oda od kuée do
kuce, di god ima koji Jakov, dok se po
mistu poSte ne dozna Eije je.

Kad bi ja vami samo malo ispri¢a kako
jeonZivijo,ne bitoisprita do sutra. Ka-
ko je on osta sirode, jer mu je éaca, a to
je moj did, poginujo u Dratu u
Albaniji. A toje, pravo cu se pomest, vi-
ruj bratu, da je sunce ne bi seja pomejo,
znan ja strane svita, to je doli, a mi smo
ofli amo gori, a to je bilo u Prvom
sivckom ratu. Pa kako je narasta, pa i%a
u Domobrane, pa kad je pa Sinj, pa isa
na Knin. Pa poslin rata nas tilo u kolek-
tivu. A mi malo imuéniji, bolje stojeéi
na kuéi, pa pokojni ¢aca nije tijo. Tamo
u tu kolektivu iili samo oni §to nisu ni-
$ta ni nako imali, a ko je ita ima taj nije
tija uc. Pa kako su ga tili u niki rudnik u
Rasu, toje uIstriji, paga spasio neki pri-
jatelj u Sinju i primijo ga u svoje podu-
zete, pa kad je zaposlen u drzavni posa,
ne mogu ga otrat. Ma di ée i¢ u kolekti-
vu, nije lud, BoZe mi prosti, pa dau one
njegove lipe podvornice siju sirak, ka
§ta su sijali u Sinjskon polju. Od one
nesritne kolektive samo ostale nike $ta-
le, 5to sada zjape bez krova na srid sela.
Ka, BoZe satuvaj! Eto! Eto, §ta éu ti ka-
zat?

Ne éu ja sve to govorit. Ja éu sve to pris-
ko€it. Ja éu Stogod govorit o sebi. Ja naj-
bolje znam sebe i zato najbolje znam
govorit o sebi. Nek svak od vas u tomu
gleda svoju sudbinu. Ja éu govorit, a vi
to Zivite,

tako, rodi se ja od moga é¢aée i od moje
matere kako ste se i vi svi rodili od jed-
noga ¢ace i od jedne matere. Dakako
ced se rodit nego od jednog éace i od
jedne matere?

Kazivala meni pokojna Litrinica, onaje
iz Litriéa udana u nas, da su se kad san
se ja rodio veselili, moj brate, i pokojni
caca odma reka: Pijte ljudi, rodio mi se
moj sin Pilip. To je ka uime njegova po-
kojnog ¢ace , jer san se rodio prvi u ma-
tere, KaZe ona da san plaka, plaka ka cr-
na zima. Ma i danas Zini mi se, nisan to
gleda - dica plafu, kad se rode. Kako
nes plakat, ostaviti lipu materinu utro-
bu i do¢ nako go na ovu davliju zemlju.
Ma opet, dobro ta san se rodijo, bolje
nego da se nisan nikad rodijo, iako san
ve¢ dosad sto puta reka: Bolje bi biloda
se nisan rodio. Ma pusti to! Niko me ni-
je pita oéu I’ se rodit ili éu umrit. Rodio
5an se i umrit éui. .. ne valja.

(mastavis ée se)
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Hrvati izvan domovine nisu
osusena grana

Zavrijeme svoga pastoralnog posjeta hr-
vatskim viernicima u Australiji nadbis-
kup Franjo Kuharic blagoslovie je u pre-
punaj katedrali u Sydneyu Ninske kriZe-
ve. Za vrijeme toga vrilo dirljivog obreda
Nadbiskupa se pozdravili hrvatski mi-
stonari ovim rijecima:

Freuzviieni gospodine Nadbiskupe!
Hrvati izvan domovine nisu nekakva
osudena grana, odcijepliena od narod-
nog stabla. Zilave su to grane koje ne
Zele izgubiti veze sa svojim korijenom.
Kao vjernici pak posebno smo sretni i
zahvalni §to se domovinska Crkva bri-
ne za nas. Zeleéi satuvati to zajednist-
vo i mi se rado ukljutujemo u akciju
JMNinski kriZ u svaku kucw’. i

Molimo Vas, dakle, preuzviSeni gospo-
dine, ,da zazovete BoZji blagoslov na
ove krizeve koji ¢e dolaziti u svaku obi-
telj i nastojat éemo da budu darovani
svakom mladom paru prigodom vjen-
tanja u crkvi, da ga ponesu kao svoju
obavezu, svoj zavjet i znak svoje vjer-
nosti BoZjoj Rijedi’.”

Na ovaj zamolbeni pozdrav Nadbiskup
Je. prije blagoslova Ninskih kriZeva, od-
govorio:

~Dragi svetenici, redovnici i redovnice!

Dragi sinovi i kéeri iseljene, ali ,uvijek
vjerne Hrvatske'!
Broji se veé Cetrnaesto stoljece Sto sn
drevna hrvatska plemena iz mrkih zakar-
patskih fuma stupila na tlo nale da-
nainje domovine,

Nedugo poslije toga dofao je medu nas
sveti opat Martin i zapoielo je pokrita-
vanje Hrvata: tada su se posvetile vode
hrvatskih rijeka i Jadranskog mora, a

nad jasnim zavitajnim nebom zasjalo je
;evanteosko svjetlo slobode i nade’.
Okrijepljeni i prosvijetljeni .slatikim
napitkom iz najsvetijeg vrela Evandeos-
kog nauka’ nasi su se pradjedovi uputili
na tefaki mukotrpan povijesni put na ko-
jem je stasala hrvatska nacija. Zacijelo,
oni nisu ni slutili 5to ih je sve ¢ekalo na
tom putu, ali mi njihovi potomci s punom
odgovornoséu priznajemo: Milosrde je
Gospodnje $to ne izgibosmo!’

Zemlja nam je bila ga¥ena i otimana, na-
rod desetkovan u ratovima, raseljavan i
sustavno odnarodivan, ali je uvijek tu-
desno bio spasen neki Ostatak koji je
blago Zivola i povijesne predaje satuvao
za nove naraStaje. Zaista: ,Milosrde je
Gospodnje $to ne izgibosmo! Gospodnje
je to djelo - kakvo tudo u ofima nafim!

Da, ovo je pobjeda nasa $to pobijedi nes-
klona vremena, sile mraka i zla - vjera
nasa!

Ausliinder - Heimatlos auch in der Kirche?

Rottenburg, 9. Februar (KN A) Was die Integration der Ausldnder angeht, liBtsich
die Kirche nach Ansicht des fritheren Mitarbeiters im Auslandsreferat der Ditizese
Rottenburg-Stuttgart, Klaus Barwig, mittlerweile von anderen freien Trigern und
Kommunen vormachen, ,wie es gehen kann”, Dabei miiBte die katholische Kirche
von ihrem christlichen Selbstverstindnis und ihrer multinationalen Struktur her
wie keine andere Institution die Integration der Auslinder praktizieren, betonte
Barwig jetzt in Bremen nach Mitteilung des Bildungswerkes der Katholiken im
Lande Bremen. Denin dieser Sache klaren Beschliissen des Konzils, der Wiirzbur-
ger Synode sowie den Erklirungen der Deutschen Bischofskonferenz stiinden in
den Ditizesen weitgehend Resignation und Passivitiit gegeniiber, meinte Barwig.
Trotz erheblicher Anstrengungen der Kirchen- und Bistumsleitungen sei ein wir-
kliches Zusammenleben einheimischer und auslindischer Katholiken in den Kir-
chengemeinden immer noch in den Anfingen.
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Dragi sinovi i kéeri!

Proslava Branimirove godine u na%oj do-
movini Hrvatskoj bila je zahvala za taj
veliki dar vjere i obnova nae vjernosti.
Tom se slavlju danas pridruZujete i vi,
sydneyski Hrvati.

Ne zaboravite da Trinaest stoljeca kr$-
Canstva u Hrvata’ upiru pogled u vas,
Knez Branimir, kraljica Jelena, vjerni
Zvonimir i svi vladari nafi, sva ,Sveta
Hrvaiska’ od Augustina KaZotiéa do
Alojzija Stepinca - svi oni zaunsiavljena
daha gledaju jesn li danadnji Hrvati do-
stojni slavne bastine svojih predaka koji
su Zivjeli i umirali ,za krst £asni i slobodu
zlatnu’.”

Kako li nas sve ne zova?

~Zvali su nas foreigners (stranci), stin-
king immigrants (smrdljivi emigranti),
au Australiji jos i danas Wogs (posprd-
no ime za emigrante iz Azije!). Sad &u-
jemo da nas predsjednik predsjednisi-
va Republike Hrvatske drug Jakov Bla-
Zevic nazva, ni manje ni viie, nego
DEMORALIZIRANIM OTPACIMA
NASE ZEMLIE. Druge BlaZeviéu, da-
leko od domovine naZalost jesmo, ali
demoralizirani i jo§ k tome otpaci defi-
nitivno nismo. Naprotiv nad je moral
visok.

Visok je jer smo BoZjom pomoéu i vla-
stitim te8kim radom uspjeli stvoriti eg-
zistencije ovdje u stranom svijetu. Taj
rad i borba za bolji Zivot donijela nam
je priznanja od gradana zemalja gdje Zi-
vimo i mi se tim ponosimo, Svjesni svo-
je sadadnjice mi se isto tako ponosimo
svojom prosloséu i éinjenicom da nam
je Hrvatska domovina i da smo minjeni
sinovi, makar smo daleko od nje. Eto
zato smatramo da nam je moral visok i
zato ne smatramo da smo bilo &iji otpa-
ci. Na koncu Zelimo redi da Vam kao
kricani i katolici oprajtamo na izjavi
koju bi moZzda drugi i pod istim okolno-

stima smatrali za uvredu.” . Zupne vijesii®
Hrarske kar. zajednice Johannesburg



